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ข้อ้มููลความปลอดภััย1 คำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�มีไีว้เ้พื่่�อให้ท้่่านปลอดภััยและป้อ้งกัันทรัพัย์ส์ิินเสียีหาย 
โปรดอ่่านข้อ้ควรระวังัโดยละเอีียด และใช้ง้านผลิิตภััณฑ์์อย่่างถูกูต้้อง

ไฟฟ้า้ช็อ็ต/เพลิิงไหม้ ้ •	 อย่า่ใช้เ้ต้้ารับัท่ี่�เสีียหายหรืือหลวม
•	 ตรวจดููให้แ้น่่ใจว่า่เสีียบปลั๊๊�กไฟเข้า้กัับเต้้ารับั 220 V~ 60 Hz
• อย่า่ดึึงสายไฟเพื่่�อเคลื่�อนย้า้ยอุุปกรณ์์ 
• อย่า่จับัปลั๊๊�กด้้วยมือืท่ี่�เปีียก
•	 เพื่่�อหลีีกเล่ี่�ยงการทำำ�ให้ส้ายไฟเสีียหายหรืือบิดิเบี้้�ยว อย่า่ใช้แ้รงมากเกิินไปใน

การงอสายไฟ
•	 อย่า่เสีียบหรืือถอดปลั๊๊�กไฟซ้ำำ�� ๆ กััน
•	 หากมีีน้ำำ��เข้า้ไปในส่ว่นจ่า่ยไฟ ให้ถ้อดปลั๊๊�กไฟและทำำ�ให้แ้ห้ง้ก่่อนใช้ง้าน
•	 ตรวจดููให้แ้น่่ใจว่า่ถอดปลั๊๊�กของผลิตภััณฑ์์แล้้วในขณะท่ี่�ทำำ�การซ่อ่มแซมหรืือ

ตรวจสอบผลิตภััณฑ์์ หรืือเมื่่�อทำำ�การเปล่ี่�ยนอะไหล่่
•	 หากมีีฝุ่่�นหรืือน้ำำ��บนขาปลั๊๊�กและบริเิวณหน้้าสัมัผัสั ให้เ้ช็ด็ออกให้ห้มด
•	 อย่า่ต่่อเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้หลายเครื่่�องเข้า้กัับเต้้ารับัแผงเดีียว ใช้เ้ต้้ารับัแยกเฉพาะ

สำำ�หรับัผลิตภััณฑ์์นี้้� 
•	 หากท่่านไม่ใ่ช้ง้านผลิตภััณฑ์์เป็็นเวลานาน ให้ถ้อดปลั๊๊�กไฟ
•	 อย่า่ดััดแปลงสายไฟด้้วยตนเองตามอำำ�เภอใจ
•	 หากสายไฟเสีียหาย อย่า่พยายามเปล่ี่�ยนสายไฟ โปรดติิดต่่อศููนย์บ์ริกิารเพื่่�อ

แจ้ง้ขอเปล่ี่�ยนชิ้้�นส่ว่นดัังกล่่าว

พลังงาน

อัันตราย อาจเกิิดการเสียีชีวีิิตหรืือการบาดเจ็บ็หากไม่่ปฏิิบัตัิิตามคำำ�แนะนำำ�นี้้� 



โปรดตรวจสอบก่อนใช้ง้าน

Ⅰ

Ⅲ

Ⅱ

Ⅳ
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เพลิิงไหม้้
เพลิิงไหม้/้ไฟฟ้า้ช็อ็ต/
ทำำ�งานผิิดพลาด
ไฟฟ้า้ช็อ็ต/เพลิิงไหม้้

•	 อย่า่ติิดตั้้�งผลิตภััณฑ์์ไว้ใ้กล้้กัับเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้ท่ี่�ทำำ�ความร้อ้น
•	 อย่า่วางผลิตภััณฑ์์ไว้บ้นเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้เช่น่เครื่่�องทำำ�ความร้อ้นหรืือโทรทััศน์์

•	 อย่า่ใช้ง้านหรืือจัดัเก็็บในบริเิวณท่ี่�มีีความชื้้�นสัมัพัทัธ์ส์ููง มีีฝุ่่�น น้ำำ�� หรืือก๊๊าซและ
สสารไวไฟอยู่่�ใกล้้กัับผลิตภััณฑ์์นี้้� 

ติดตัง้
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ข้อ้มููลความปลอดภััย1 คำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�มีไีว้เ้พื่่�อให้ท้่่านปลอดภััยและป้อ้งกัันทรัพัย์ส์ิินเสียีหาย 
โปรดอ่่านข้อ้ควรระวังัโดยละเอีียด และใช้ง้านผลิิตภััณฑ์์อย่่างถูกูต้้อง

อัันตราย อาจเกิิดการเสียีชีวีิิตหรืือการบาดเจ็บ็หากไม่่ปฏิิบัตัิิตามคำำ�แนะนำำ�นี้้� 

ไฟฟ้า้ช็อ็ต/เพลิิงไหม้้

ไฟฟ้า้ช็อ็ต
เพลิิงไหม้/้ประสิิทธิิภาพ 
ลดลง
ไฟฟ้า้ช็อ็ต/เสียีหาย
เพลิิงไหม้/้เสียีหาย

ไฟฟ้า้ช็อ็ต/เพลิิงไหม้้

ไฟฟ้า้ช็อ็ต
บาดเจ็บ็/ล้้มเหลว

ประสิิทธิิภาพลดลง

•	 หากเกิิดเสีียงแปลกๆ กลิ่่�นไหม้ ้หรืือมีีควันัออกมาจากอุุปกรณ์์ ให้ถ้อดปลั๊๊�กสาย
ไฟทัันทีี แล้้วติดต่่อศููนย์บ์ริกิาร

•	ห้ า้มนำำ�ผลิตภััณฑ์์ไปแช่น่้ำำ��
•	 อย่า่ฉีีดสสารไวไฟ เช่น่ยาฆ่า่แมลงหรืือสเปรย์ป์รับัอากาศเข้า้ไปในช่อ่งลมเข้า้

•	 อย่า่เปิิด ซ่อ่มแซม หรืือปรับัปรุุงผลิตภััณฑ์์นี้้�ตามอำำ�เภอใจ
•	 อย่า่วางภาชนะท่ี่�บรรจุุน้ำำ�� สารเคมีี อาหาร วัตัถุโุลหะเล็็กๆ หรืือวัตัถุไุวไฟบน

ผลิตภััณฑ์์นี้้�
•	 ถอดปลั๊๊�กไฟก่่อนท่ี่�จะทำำ�ความสะอาดผลิตภััณฑ์์
•	 หากผลิตภััณฑ์์ทำำ�งานล้้มเหลวและเปีียก ควรให้ศูู้นย์บ์ริกิารตรวจสอบก่่อนท่ี่�จะ

นำำ�ไปใช้ง้านอีีกครั้้�ง
•	 อย่า่ฉีีดน้ำำ�� ใช้น้้ำำ��มันัเบนซินิ หรืือทิินเนอร์กั์ับผลิตภััณฑ์์ในการทำำ�ความสะอาด
•	 อย่า่แหย่น่ิ้้�วหรืือใส่ว่ัตัถุแุปลกปลอม (อย่า่งเช่น่เข็ม็ แท่่งไม้ ้เหรีียญ ฯลฯ) 

เข้า้ไปในช่อ่งระบายอากาศ
•	 เมื่่�อถึึงเวลาเปล่ี่�ยนไส้ก้รอง ให้เ้ปล่ี่�ยนด้้วยไส้ก้รองชิ้้�นใหม่่

การใชง้าน



โปรดตรวจสอบก่อนใช้ง้าน
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Ⅱ

Ⅳ
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คำำ�เตืือน อาจทำำ�ให้เ้กิิดการบาดเจ็บ็หรืือทรัพัย์ส์ิินเสียีหายอย่่างร้า้ยแรงได้้

เพลิิงไหม้้
เพลิิงไหม้/้ไฟฟ้า้ช็อ็ต/
ทำำ�งานผิิดพลาด

•	 อย่า่ดึึงสายไฟ
•	 เสีียบปลั๊๊�กของผลิตภััณฑ์์เข้า้กัับเต้้ารับัท่ี่�เชื่่�อมต่อกัับเบรกเกอร์กั์ันไฟรั่่�ว (ความ

ไวต่อกระแสไฟฟ้า้ต่ำำ��กว่า่ 30 mA)

พลังงาน

ไฟฟ้า้ช็อ็ต/เพลิิงไหม้้ •	 อย่า่ใช้ง้านผลิตภััณฑ์์ในบริเิวณท่ี่�อาจสัมัผัสักัับน้ำำ��โดยตรง เช่น่ห้อ้งน้ำำ��
สาธารณะ ห้อ้งอาบน้ำำ�� หรืือสระว่า่ยน้ำำ��

ติดตัง้
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ข้อ้มููลความปลอดภััย1 คำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�มีไีว้เ้พื่่�อให้ท้่่านปลอดภััยและป้อ้งกัันทรัพัย์ส์ิินเสียีหาย 
โปรดอ่่านข้อ้ควรระวังัโดยละเอีียด และใช้ง้านผลิิตภััณฑ์์อย่่างถูกูต้้อง

บาดเจ็บ็ •	ผลิ ตภััณฑ์์นี้้�มีีตัวจ่า่ยแสง UV-C หากไม่ใ่ช้ง้านผลิตภััณฑ์์ตามคำำ�แนะนำำ�หรืือตััว
ฝาครอบเสีียหาย รังัสีี UV-C ท่ี่�อัันตรายอาจรั่่�วไหลออกมาได้้ 

•	รั งัสีี UV-C เพีียงเล็็กน้้อยก็็อาจทำำ�อันตรายต่่อดวงตาและผิวิหนัังของคนได้้
•	 หากตััวจ่า่ยแสง UV-C เสีียหาย อย่า่พยายามเปล่ี่�ยนสายไฟ โปรดติิดต่่อศููนย์์

บริกิารเพื่่�อแจ้ง้ขอเปล่ี่�ยนชิ้้�นส่ว่นดัังกล่่าว
•	 อย่า่เปิิดใช้ง้านไฟ UV-C LED ในขณะท่ี่�ถอดออกจากผลิตภััณฑ์์ 
•	ก่ อนท่ี่�จะเปล่ี่�ยนไส้ก้รอง ทำำ�ความสะอาด หรืือซ่อ่มบำำ�รุุงผลิตภััณฑ์์ โปรดถอด

ปลั๊๊�กก่่อน แล้้วตรวจดููให้แ้น่่ใจว่า่ชิ้้�นส่ว่นทั้้�งหมดอยู่่�ในตำำ�แหน่่งท่ี่�ถููกต้้องก่่อนท่ี่�
จะเสีียบปลั๊๊�กของผลิตภััณฑ์์อีีกครั้้�ง

•	 อย่า่เปิิดใช้ง้านผลิตภััณฑ์์ท่ี่�เสีียหาย
•	ถ้ าไม่ม่ีีเจตนาให้ผู้้้�ใช้ส้ามารถเปล่ี่�ยนแทนท่ี่�ตััวเปล่่ง UV-C ได้้เอง ต้้องมีี

ข้อ้ความระบุุอย่า่งซัดัเจน (การเปล่ี่�ยนแทนท่ี่�ตััวเปล่่ง UV-C สามารถทำำ�ได้้ก็็แต่่
เฉพาะผู้้�ทำำ�หรืือตััวแทนผู้้�ให้บ้ริกิารพร้อ้มกับส่ว่นอะไหล่่ของเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นั้้�น 
เท่่านั้้�น)

การใชง้าน

คำำ�เตืือน อาจทำำ�ให้เ้กิิดการบาดเจ็บ็หรืือทรัพัย์ส์ิินเสียีหายอย่่างร้า้ยแรงได้้



โปรดตรวจสอบก่อนใช้ง้าน

Ⅰ

Ⅲ

Ⅱ

Ⅳ
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ข้อ้ควรระวังั อาจทำำ�ให้เ้กิิดการบาดเจ็บ็หรืือทรัพัย์ส์ิินเสียีหายเล็็กน้้อยได้้

ไฟฟ้า้ช็อ็ต/เพลิิงไหม้้ •	 อย่า่ถอดปลั๊๊�กหรืือเคลื่�อนย้า้ยปลั๊๊�กในขณะท่ี่�เครื่่�องกำำ�ลังทำำ�งาน
•	 หากเกิิดเสีียงแปลกๆ กลิ่่�นไหม้ ้หรืือมีีควันัออกมาเมื่่�อใช้ง้านอุุปกรณ์์ ให้ถ้อด

ปลั๊๊�กไฟทัันทีี แล้้วติดต่่อศููนย์บ์ริกิาร

พลังงาน
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ติดตัง้

บาดเจบ็/เสยีหาย 
ประสิทธิภาพลดลง

สญัญาณวทิยุรบกวน
ประสิทธิภาพลดลง

สผีิดเพีย้น/สซีดีจาง

•	 อย่า่ติิดตั้้�งบนพื้้�นท่ี่�ลาดเอีียงหรืือบนท่ี่�สููง 
•	รั กัษาระยะห่า่งจากผนัังและวัตัถุแุวดล้้อมอย่า่งน้้อย 20 ซม.
•	ติ ดตั้้�งผลิตภััณฑ์์ในจุุดท่ี่�ไม่ถูู่กปิิดกั้้�นทางใดทางหนึ่่�ง
•	ติ ดตั้้�งให้ห้่า่งอย่า่งน้้อย 2 ม. จากเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้เช่น่โทรทััศน์์
•	 อย่า่ใช้ผ้ลิตภััณฑ์์ในบริเิวณท่ี่�มีีกลิ่่�นแรง ควันั หรืือไอน้ำำ��มันั เช่น่ร้า้นอาหารหรืือ

สถานท่ี่�ปิ้้� งย่า่ง
•	ติ ดตั้้�งผลิตภััณฑ์์ให้ห้่า่งจากการได้้รับัแสงแดดโดยตรง

ขอ้ควรระวงั อาจทำ�ใหเ้กิดการบาดเจบ็หรือทรพัยส์ินเสยีหายเล็กน้อยได้

ข้อ้มููลความปลอดภััย1 คำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�มีไีว้เ้พื่่�อให้ท้่่านปลอดภััยและป้อ้งกัันทรัพัย์ส์ิินเสียีหาย 
โปรดอ่่านข้อ้ควรระวังัโดยละเอีียด และใช้ง้านผลิิตภััณฑ์์อย่่างถูกูต้้อง



โปรดตรวจสอบก่อนใช้ง้าน
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Ⅲ

Ⅱ

Ⅳ
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การใชง้าน

ทำ�งานผิดพลาด
บาดเจบ็/เสยีหาย
การบาดเจบ็/
ทำ�งานผิดพลาด
การระบายอากาศ
ทำ�งานผิดพลาด
การเผาไหมผ้ิด/
กลิ่นผิดปกติ
การบาดเจบ็/
ทำ�งานผิดพลาด

ไฟฟ้าชอ็ต

•	 อย่า่ใช้ค้วามรุุนแรงกัับผลิตภััณฑ์์
•	 อย่า่ดัันหรืือพิงิผลิตภััณฑ์์ ผลิตภััณฑ์์อาจล้้มลง
•	 การจับัท่ี่�ฝาครอบไส้ก้รองแล้้วเขย่า่ผลิตภััณฑ์์นี้้�อาจทำำ�ให้เ้กิิดความเสีียหายได้้ 

โปรดระมัดัระวังั
•	ทำ ำ�การระบายอากาศเป็็นระยะๆ เมื่่�อใช้ง้านในสถานท่ี่�ปิิด
•	ทำ ำ�ให้แ้น่่ใจว่า่ช่อ่งระบายลมนั้้�นไม่ถูู่กปิิดกั้้�นด้้วยเสื้้�อผ้า้ ผ้า้ม่า่น ฯลฯ
•	คว รทำำ�ความสะอาดไส้ก้รองหยาบด้้วยการดููดฝุ่่�นหรืือล้้างด้้วยน้ำำ��เป็็นระยะๆ 

แล้้วนำำ�ไปผึ่่�งให้แ้ห้ง้สนิิทในบริเิวณท่ี่�มีีอากาศถ่่ายเทสะดวกก่่อนการใช้ง้าน
•	บุ คคลท่ี่�มีีความบกพร่อ่งทางร่า่งกาย การรับัรู้้�  หรืือสติิปััญญา (รวมถึงเด็็ก) 

ต้้องได้้รับัการกำำ�กับดููแลหรืือคำำ�แนะนำำ�เพื่่�อใช้ง้านผลิตภััณฑ์์นี้้�
•	 อย่า่ให้เ้ด็็กเล่่นกัับเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นี้้�
•	 สายไฟอาจหลุดุออกเมื่่�อดึึงเพื่่�อวัตัถุปุระสงค์์ด้้านความปลอดภััย อย่า่ให้เ้ด็็ก

ทารกหรืือเด็็กเล็็กแตะต้้องสายไฟท่ี่�ถููกแยกออกมา
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ด้้านบน

ตััวชี้้�บอก

ปุ่่�ม

ปุ่่�มพลัังงานและ 
เซ็น็เซอร์แ์สง

หน้้า/หลััง

ป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออก

ตััวชี้้�บอกคุณุภาพ
อากาศ 

ช่อ่งลมเข้า้

ฝาครอบไส้ก้รอง

ช่อ่งเชื่่�อมต่อไฟฟ้า้

ชื่่�อชิ้้�นส่่วน2
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ไส้ก้รอง

ไส้ก้รองหยาบ 4D ไส้ก้รอง HEPA ทองแดง(4D) ไส้ก้รองดัับกลิ่่�น 2 ไส้ก้รองปรับัตามอากาศ

ด้้านล่่าง

เซ็น็เซอร์ต์รวจจับั
(อุุณหภููมิ ิความชื้้�นสัมัพัทัธ์ ์ก๊๊าซ และคุณุภาพ

อากาศ)

ไส้ก้รองหยาบ 4D
ไส้ก้รอง HEPA ทองแดง(4D)

ไส้ก้รองดัับกลิ่่�น

คัันโยกไส้ก้รอง
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ประเภทไส้ก้รอง

•	 รอบการทำำ�ความสะอาดและเปล่ี่�ยนไส้ก้รองอาจแตกต่่างไปโดยขึ้้�นอยู่่�กับสภาพแวดล้้อมและระยะเวลา 

การติิดตั้้�งและการเปลี่่�ยนไส้ก้รอง3

ชื่่�อ ส่่วนประกอบ ฟังัก์์ชันั เวลาทำำ�ความ
สะอาด/เปลี่่�ยน

วิิธีกีารดูแูล
รักัษา

ไส้ก้รองหยาบ 
4D

4 ไส้ก้รองหยาบ ไส้ก้รองสี่่�ด้้านแบบพื้้�นฐานสำำ�หรับักำำ�จัดัฝุ่่�น
ขนาดใหญ่่ รา เส้น้ผม และขนสัตัว์เ์ลี้้�ยง 

1 ครั้้�ง / 2 
สัปัดาห์์

ทำำ�ความสะอาด
และล้้าง

ไส้ก้รอง HEPA 
ทองแดง(4D)

4 ไส้ก้รอง HEPA 
ทองแดง

ไส้ก้รองนี้้�เป็็นไส้ก้รองท่ี่�ซับัซ้อ้นซึ่่�งประกอบ
ด้้วยไส้ก้รองดัับกลิ่่�นแบบหลายลููกบาศก์์ท่ี่�
กำำ�จัดักลิ่่�นได้้อย่า่งมีีประสิทิธิภิาพ และไส้ก้รอง 
HEPA ท่ี่�มีีคุณุสมบัติัิต่่อต้้านแบคทีีเรีียและ
กำำ�จัดัฝุ่่�นละเอีียดพิเิศษ

1 ครั้้�ง / 12 
เดืือน

เปล่ี่�ยน

ไส้ก้รองดัับกล่ิ่�น 2 ไส้ก้รองดัับกลิ่่�น 1 ครั้้�ง / 24 
เดืือน

เปล่ี่�ยน

ไส้ก้รองปรับัตาม
อากาศ

ไส้ก้รองฝุ่่�นละเอีียด กำำ�จัดัฝุ่่�นละเอีียดได้้อย่า่งมีีประสิทิธิภิาพ 1 ครั้้�ง / 4 เดืือน เปล่ี่�ยน

ไส้ก้รองสัตัว์เ์ลี้้�ยง กำำ�จัดักลิ่่�นการขับัถ่่ายของสัตัว์เ์ลี้้�ยงได้้อย่า่ง
มีีประสิทิธิภิาพ

1 ครั้้�ง / 4 เดืือน เปล่ี่�ยน
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•	 ผลิตภััณฑ์์นี้้�จะไม่ท่ำำ�งานหากใส่ฝ่าครอบไส้ก้รองไม่ถูู่กต้้อง

02. การติิดตั้้�งไส้ก้รอง

ดึึงส่ว่นล่่างของฝาครอบไส้ก้รอง
ท่ี่�ด้้านหลัังของผลิตภััณฑ์์เพื่่�อ
เปิิดออก

ดัันคัันโยกไส้ก้รองไปทางซ้า้ย จัดัวางไส้ก้รอง 4D ท่ี่�ประกอบ
แล้้วโดยให้ด้้้ามจับัหันัออกนอก

ดัันคัันโยกไส้ก้รองไปทางขวา

จัดัด้้านบนของฝาครอบไส้ก้รอง
ให้เ้ข้า้ไปในร่อ่งแล้้วเล่ื่�อนเพื่่�อปิิด

1 2 3

การติิดตั้้�งไส้ก้รอง

01. ก่่อนทำำ�การติิดตั้้�ง

นำำ�ไส้ก้รอง HEPA ทองแดง 
(4D) ออกจากซองพลาสติิก

ประกอบไส้ก้รองปรับัตามอากาศ
และไส้ก้รองกำำ�จัดักลิ่่�นเข้า้กัับไส้้
กรอง HEPA ทองแดง(4D)

คลี่�ไส้ก้รอง HEPA 
ทองแดง(4D) ออก

ใส่ไ่ส้ก้รองหยาบ 4D

1 2 3 4

5



15

การเปลี่่�ยนไส้ก้รอง
ใช้ไ้ส้ก้รอง Coway ของแท้้เพื่่�อให้เ้ครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นี้้�มีีประสิทิธิภิาพการทำำ�งานสููงสุดุ และถอดปลั๊๊�กออกก่่อนทำำ�การเปล่ี่�ยนไส้ก้รองเสมอ 
ไส้ก้รองหยาบ 4D จะถููกใช้ง้านหลัังจากการดููดฝุ่่�นหรืือล้้างน้ำำ��
•	วิ ธิีีทำำ�ความสะอาดไส้ก้รองหยาบ 4D: อ้้างอิิงหน้้า 25

การติิดตั้้�งและการเปลี่่�ยนไส้ก้รอง

ตรวจสอบไส้ก้รองท่ี่�จะเปล่ี่�ยน
จากไส้ก้รองปรับัตามอากาศ ไส้้
กรองกำำ�จัดักลิ่่�น และไส้ก้รอง 
HEPA ทองแดง(4D) จากนั้้�นให้้
ทำำ�การเปล่ี่�ยน

นำำ�ไส้ก้รองออกในขณะท่ี่�จับัคััน
โยก

ดึึงส่ว่นล่่างของฝาครอบไส้ก้รอง
ท่ี่�ด้้านหลัังของเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้
เพื่่�อเปิิดออก

ดัันคัันโยกไส้ก้รองไปทางซ้า้ย

1 2

ใส่ไ่ส้ก้รอง จัดัด้้านบนของฝาครอบไส้ก้รอง
ให้เ้ข้า้ไปในร่อ่งแล้้วเล่ื่�อนเพื่่�อปิิด

5 7

3 4

3

ดันคันโยกไสก้รองไปทางขวา

6
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•	 รอบการเปล่ี่�ยนไส้ก้รองอาจแตกต่่างไปโดยขึ้้�นอยู่่�กับสภาพแวดล้้อมและระยะเวลา 

วิิธีกีารเปลี่่�ยนไส้ก้รองแต่่ละประเภท

•ไส้ก้รอง HEPA ทองแดง(4D) (เปลี่่�ยนทุกุ 12 เดืือน)

นำำ�ไส้ก้รอง HEPA ทองแดง (4D) 
ชิ้้�นใหม่อ่อกจากซองพลาสติิก

คลี่�ไส้ก้รอง HEPA 
ทองแดง(4D) ออกเป็็นรููปทรง
สี่่�เหล่ี่�ยมผืืนผ้า้

1 2

* ไส้ก้รองปรับัตามอากาศ (เปลี่่�ยนทุกุ 4 เดืือน)

*ไส้ก้รองกำำ�จัดักล่ิ่�น (เปลี่่�ยนทุกุ 24 เดืือน)

ถอดไส้ก้รองปรับัตามอากาศ
ออกจากไส้ก้รอง HEPA 
ทองแดง(4D) ท่ี่�ถอดออก 

นำำ�ไส้ก้รองกำำ�จัดักลิ่่�นชิ้้�นใหม่อ่อก
จากซองพลาสติิก

นำำ�ไส้ก้รองปรับัตามอากาศชิ้้�น
ใหม่อ่อกจากซองพลาสติิก

คลี่�ไส้ก้รอง HEPA ทองแดง(4D) 
ออกเป็น็รููปทรงสี่่�เหล่ี่�ยมผืืนผ้า้

ใส่เ่ข้า้ไปในร่อ่งของไส้ก้รอง 
HEPA ทองแดง(4D)

ใส่เ่ข้า้ไปในร่อ่งของไส้ก้รอง 
HEPA ทองแดง(4D)

1

1 2

3

3
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ด้้านบน

ตััวชี้้�บอก UV-C
ตััวชี้้�บอกโหมด
ทำำ�ความสะอาด

ตััวชี้้�บอก PM2.5
ตััวชี้้�บอก PM10

ตััวชี้้�บอกก๊๊าซ

ตััวชี้้�บอก PM1.0

ตััวชี้้�บอกความเร็ว็

ตััวชี้้�บอกอุุณหภูมูิิ

ตััวชี้้�บอกความชื้้�นสัมัพัทัธ์์

ตััวชี้้�บอกการล็อก

ตััวชี้้�บอกโหมดทิิศทาง

ตััวชี้้�บอกการตั้้�งค่่าตััวตั้้�งเวลา

ตััวชี้้�บอกการวัดั

พลัังงาน

ปุ่่�มและตััวชี้้�บอก วิิธีกีารใช้ง้าน1

ด้้านหน้้า

ตััวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศ

ตััวชี้้�บอกระยะเวลาการทำำ�งานที่่�
เหลืือของ UV-C

ปุ่่�มโหมด
ทำำ�ความสะอาด

ปุ่่�ม
ความเร็ว็

ปุ่่�มทิิศทาง ปุ่่�มหลอดไฟ/
ล็็อก

ปุ่่�มข้อ้มููล ปุ่่�มการตั้้�งค่่าตััว
ตั้้�งเวลา
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ปุ่่�มหลอดไฟ/ล็็อก 
ใช้ง้านเมื่่�อเปิดิหรืือปิดิผลิตภััณฑ์์และตััวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศ 
[เมื่่�อใช้เ้ป็็นปุ่่�มหลอดไฟ] 
เมื่่�อกดปุ่่�มนี้้�ในขณะท่ี่�ตััวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศเปิิด
ท่่านสามารถเปิิดและปิิดตััวชี้้�บอกได้้ตามลำำ�ดัับต่่อไปนี้้�: ปิิดตััวชี้้�
บอกคุณุภาพอากาศ → ปิิดตััวชี้้�บอกทั้้�งหมด (ยกเว้น้ตััวชี้้�บอก
ปุ่่�มหลอดไฟ//การวัดั) → เปิิดตััวชี้้�บอกทั้้�งหมด → ปิิดตััวชี้้�บอก
คุณุภาพอากาศ
[เมื่่�อใช้เ้ป็็นปุ่่�มล็อก] 
ท่่านสามารถล็็อกปุ่่�มทั้้�งหมดได้้โดยการกดปุ่่�มนี้้�ค้้างไว้น้านกว่า่ 
3 วินิาทีี  กดปุ่่�มค้างไวนานกว่า่ 3 วินิาทีีอีีกครั้้�งเพื่่�อปลดล็็อกปุ่่�ม 
•	 เมื่่�อกดปุ่่�มในขณะท่ี่�ล็็อกอยู่่� เครื่่�องจะแจ้ง้เตืือนสถานะการล็็อก

ด้้วยการแสดง (  ) และเสีียงบี๊๊�บ และ ‘Loc’ จะแสดงบนตััว
ชี้้�บอกการวัดั

ปุ่่�มข้อ้มููล 
ตรวจสอบความหนาแน่่นของฝุ่่�นภายในอาคาร (PM1.0, 
PM2.5, PM10) ความหนาแน่่นของก๊๊าซ ความชื้้�นสัมัพัทัธ์ ์
อุุณหภููมิ ิและระยะเวลาการทำำ�งานท่ี่�เหลืือของ UV-C
•	 สามารถตรวจสอบระยะเวลาการทำำ�งานท่ี่�เหลืือของ UV-C ระหว่า่ง

การทำำ�งานของ UV-C เท่่านั้้�น

ปุ่่�มการตั้้�งค่่าตััวตั้้�งเวลา 
กดปุ่่�มการตั้้�งค่่าตััวตั้้�งเวลาเพื่่�อเลืือกเวลาท่ี่�ต้้องการ

ตััวชี้้�บอกโหมดทำำ�ความสะอาด 
ตััวชี้้�บอกแต่่ละตััวจะสว่า่งขึ้้�นเมื่่�อเลืือกโหมดนั้้�นๆ

ตััวชี้้�บอกความเร็ว็ 
ความเร็ว็ลมปัจจุุบันัจะสว่า่งขึ้้�น

ตััวชี้้�บอกโหมดทิิศทาง 
ตััวชี้้�บอกแต่่ละตััวจะสว่า่งขึ้้�นเมื่่�อเลืือกโหมดนั้้�นๆ

พลัังงาน
ใช้ปุ้่่�มนี้้�เพื่่�อเปิิดและปิิดเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นี้้�

ปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาด 
กดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดเพื่่�อเลืือกโหมดท่ี่�ต้้องการ 

ปุ่่�มความเร็ว็
กดปุ่่�มความเร็ว็เพื่่�อเลืือกความเร็ว็ลมท่ี่�ต้้องการ

1 2 3 4

ปุ่่�มทิิศทาง 
กดปุ่่�มทิศทางเพื่่�อเลืือกทิิศทางลมท่ี่�ต้้องการ

ด้้านหลััง

4hr

ปกติิ

1hr

ด้้านหน้้า

8hr ปิิด

ตััวชี้้�บอกการวัดั
แสดงความหนาแน่่นของฝุ่่�นภายในอาคาร (PM1.0, PM2.5, 
PM10) ความหนาแน่่นของก๊๊าซ ความชื้้�นสัมัพัทัธ์ ์อุุณหภููมิ ิ
และระยะเวลาการทำำ�งานท่ี่�เหลืือของ UV-C
•	 สามารถตรวจสอบระยะเวลาการทำำ�งานท่ี่�เหลืือของ UV-C 

ระหว่า่งการทำำ�งานของ UV-C เท่่านั้้�น

นาทีีที่่�เหลืือของ 
UV-C

ก๊๊าซ

อุุณหภูมูิิความชื้้�นสัมัพัทัธ์์

PM1.0 PM2.5 PM10

SMART SILENT PET ECO
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ตััวชี้้�บอก UV-C 
ตััวชี้้�บอกจะสว่า่งขึ้้�นเมื่่�อ UV-C ภายในผลิตภััณฑ์์กำำ�ลังทำำ�งาน 
•	 การฆ่า่เชื้้�อด้้วย UV-C จะทำำ�งานวันัละสองครั้้�ง ครั้้�งละประมาณ 20 

นาทีี โดยจะทำำ�งานทุกุ 12 ชั่่�วโมง 
•	ป๊ อ๊ปอััพช่อ่งลมออกจะปิิดระหว่า่งการฆ่า่เชื้้�อด้้วย UV-C 
•	 ระหว่า่งการฆ่า่เชื้้�อด้้วย UV-C ตััวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศท่ี่�ภายนอก

ของผลิตภััณฑ์์จะสว่า่งขึ้้�นเป็็นสีีขาวประมาณ 30 วินิาทีี 

ตััวชี้้�บอกอุุณหภูมูิิ 
หากท่่านกดปุ่่�มข้อ้มููลแล้้วเลืือกอุุณหภููมิ ิอุุณหภููมิปัิัจจุุบันัจะ
แสดงขึ้้�นบนตััวชี้้�บอกการวัดั

ตััวชี้้�บอกก๊๊าซ 
หากท่่านกดปุ่่�มข้อ้มููลแล้้วเลืือกก๊๊าซ ความหนาแน่่นของก๊๊าซ 
(1~4) จะแสดงขึ้้�นบนตััวชี้้�บอกการวัดั

ตััวชี้้�บอกความชื้้�นสัมัพัทัธ์ ์
หากท่่านกดปุ่่�มข้อ้มููลแล้้วเลืือกความชื้้�นสัมัพัทัธ์ ์ระดัับ
ความชื้้�นสัมัพัทัธ์ปั์ัจจุุบันัจะแสดงขึ้้�นบนตััวชี้้�บอกการวัดั

ตััวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศ 
(ตั้้�งอยู่่�ที่่�ด้้านหน้้าส่่วนขวาบนของเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้)
ระบุุคุณุภาพอากาศปััจจุุบันัในห้อ้งเป็็นสีีต่างๆ 
•	 แสดงคุณุภาพอากาศท่ี่�แย่ก่ว่า่ระหว่า่งความหนาแน่่นของฝุ่่�น

และก๊๊าซด้้วยสีี
•	 อย่า่งไรก็็ตาม หากความหนาแน่่นของฝุ่่�นและก๊๊าซมีีค่าการวัดั

ท่ี่�เท่่ากััน เครื่่�องจะแสดงความหนาแน่่นของฝุ่่�น

ดีี: สีฟี้า้, ปกติิ: สีเีขียีว, แย่่: สีเีหลืือง, แย่่มาก: สีแีดง

ปุ่่�มและตััวชี้้�บอก วิิธีกีารใช้ง้าน1

ตัวชีบ้อก PM10 
หากท่านกดปุ่มขอ้มูลแล้วเลือก PM10 ความหนาแน่นของ 
PM10 (㎍/㎥) จะแสดงขึ้นบนตัวชีบ้อกการวดั

ตัวชีบ้อก PM2.5 
หากท่านกดปุ่มขอ้มูลแล้วเลือก PM2.5 ความหนาแน่นของ 
PM2.5 (㎍/㎥) จะแสดงขึ้นบนตัวชีบ้อกการวดั

ตัวชีบ้อก PM1.0 
หากท่านกดปุ่มขอ้มูลแล้วเลือก PM1.0 ความหนาแน่นของ 
PM1.0 (㎍/㎥) จะแสดงขึ้นบนตัวชีบ้อกการวดั

ตัวชีบ้อกการลอก 
หากตัง้ล็อกไว ้สถานะจะแสดงขึ้น

ตััวชี้้�บอกการตั้้�งค่่าตััวตั้้�งเวลา
หากท่่านกดปุ่่�มการตั้้�งค่่าตััวตั้้�งเวลาอีีกครั้้�ง ระยะเวลาความ
คืืบหน้้าจะแสดงขึ้้�น (1 ชั่่�วโมง / 4 ชั่่�วโมง / 8 ชั่่�วโมง / ปิิด)
หากท่่านกดปุ่่�มการตั้้�งค่่าตััวตั้้�งเวลาอีีกครั้้�ง ระยะเวลาความ
คืืบหน้้าจะแสดงขึ้้�น
หากท่่านต้้องการเปล่ี่�ยนการตั้้�งเวลา ให้ก้ดปุ่่�มนี้้�อีีกครั้้�งหลััง
จากท่ี่�ระยะเวลาความคืืบหน้้าแสดงขึ้้�น

ตััวชี้้�บอกระยะเวลาการทำำ�งานที่่�เหลืือ
ของ UV-C 
หากท่่านกดปุ่่�มข้อ้มููลแล้้วเลืือกนาทีีท่ี่�เหลืือ ระยะเวลาการ
ทำำ�งานของ UV-C ท่ี่�เหลืือจะแสดงขึ้้�นบนตััวชี้้�บอกการวัดั
•	 สามารถตรวจสอบระยะเวลาการทำำ�งานท่ี่�เหลืือของ UV-C 

ระหว่า่งการทำำ�งานของ UV-C เท่่านั้้�น
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คำำ�แนะนำำ�ตัวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศ 

เกณฑ์์คำำ�แนะนำำ�ด้า้นความเข้ม้ข้น้ของ PM1.0, PM2.5, PM10 และการแสดงสีีนั้้�นขึ้้�นอยู่่�กับคำำ�แนะนำำ�จากกระทรวงสิ่่�งแวดล้้อม ส่ว่นการแสดงค่่าตััวเลขความเข้ม้
ข้น้นั้้�นใช้อั้ัลกอริทึิึมของบริษัิัท ค่่าปกติินั้้�นได้ถูู้กตั้้�งเป็น็ค่่าตั้้�งต้้นคุณุภาพอากาศของผลิตภััณฑ์์นี้้� และสามารถเปล่ี่�ยนการตั้้�งค่่าดัังกล่่าวให้ไ้วหรืือไม่ไ่วได้้
•	ตั วชี้้�บอกคุณุภาพอากาศ 4 ขั้้�นตอนนั้้�นอ้้างอิิงจากค่่าการวัดัท่ี่�แย่ก่ว่า่โดยมีีการวัดัระดัับของ PM1.0, PM2.5, PM10 และก๊๊าซ
•	คว ามเข้ม้ข้น้ของฝุ่่�นท่ี่�แสดงบนผลิตภััณฑ์์จะเป็็นการวัดัสภาพแวดล้้อมภายในแบบเรีียลไทม์ ์ดัังนั้้�นจึงึอาจจะแตกต่่างจากคำำ�แนะนำำ�ของกระทรวงสิ่่�ง

แวดล้้อม และอาจแตกต่่างกัันไปโดยขึ้้�นอยู่่�กับสถานท่ี่�ใช้ง้าน วิธิีีการวัดัสิ่่�งแวดล้้อม ฯลฯ
•	ค่ าความเข้ม้ข้น้ของฝุ่่�นสููงสุดุท่ี่�จะแสดงโดยเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นี้้�คืือ ㎍/㎡.
•	 หากใช้ง้านเครื่่�องทำำ�ความชื้้�นใกล้้กัับเครื่่�องฟอกอากาศ ค่่าการวัดัคุณุภาพอากาศอาจจะสููงขึ้้�น
•	 เนื่่�องจากเครื่่�องทำำ�ความชื้้�นอััลตร้า้โซนิิคสร้า้งอนุุภาคความชื้้�นขนาดใหญ่่ เซ็น็เซอร์ฝ่์ุ่�นอาจตรวจจับัว่า่เป็็นฝุ่่�น ซึ่่�งทำำ�ให้เ้ซ็น็เซอร์ฝ่์ุ่�นทำำ�งานผิดิพลาด ดััง

นั้้�นจึงึควรใช้ง้านให้ห้่า่งจากเครื่่�องทำำ�ความชื้้�น
•	 หากคุณุภาพฝุ่่�นในอากาศแสดงค่่าสููงสุดุ 500 อย่า่งต่่อเนื่่�อง หมายความว่า่เซ็น็เซอร์ถ์ููกปนเป้ื้� อน ดัังนั้้�นจึงึควรทำำ�ความสะอาดเซ็น็เซอร์ฝ่์ุ่�น ปิิดเครื่่�อง

แล้้วเปิิดขึ้้�นอีีกครั้้�งเพื่่�อใช้ง้าน

การจดัหมวดหมู่ ดี (สฟ้ีา) ปกติ (สเีขยีว) แย ่(สเีหลือง) แย่มาก (สแีดง)

PM 1.0 (㎍/㎥) 0 ~ 15 16 ~ 35 36 ~ 75 76~ 

PM 2.5 (㎍/㎥) 0 ~ 15 16 ~ 35 36 ~ 75 76~ 

PM 10 (㎍/㎥) 0 ~ 30 31 ~ 80 81 ~ 150 151~ 

ระดับก๊าซ 1 2 3 4
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01. โหมดอััจฉริิยะ
กดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดเพื่่�อตั้้�งโหมดอััจฉริยิะ 
•	คว ามเร็ว็ลมจะปรับัโดยอััตโนมัติัิตามคุณุภาพอากาศ และทิิศทางลมก็จะเปล่ี่�ยนไปด้้วยหากมีี

มลภาวะสููง
•	 หากแสงไฟบรรยากาศลดลงมาถึึง 2 lux หรืือต่ำำ��กว่า่นั้้�น เครื่่�องจะเข้า้สู่่�สภาวะนอนหลัับหลัังจาก

ผ่า่นไป 3 นาทีี และจะทำำ�งานท่ี่�ความเร็ว็ลมขั้้�นต่ำำ��ในสภาวะท่ี่�ป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออกปิิด

การทำำ�งานของปุ่่�ม

คำำ�แนะนำำ�
•	 เสีียบปลั๊๊�กเข้า้กัับเต้้ารับัก่่อนการใช้ง้านเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นี้้� 
•	 เมื่่�อเปิิดใช้ง้านผลิตภััณฑ์์นี้้�เป็็นครั้้�งแรก เครื่่�องจะทำำ�งานเมื่่�อปิิดเครื่่�อง และหลัังจากนั้้�นจะทำำ�งานในโหมดท่ี่�ใช้ง้านก่่อนหน้้า 
•	ขึ้้ �นอยู่่�กับสิ่่�งแวดล้้อมในการใช้ง้าน (ใกล้้กัับการก่่อสร้า้ง ใกล้้ถนน ใช้เ้ครื่่�องดููดฝุ่่�น ทำำ�ความสะอาดผ้า้ห่ม่/เสื้้�อผ้า้ ใกล้้กัับโซฟาผ้า้ ฯลฯ) ความแตกต่่างของ

ฝุ่่�นอาจแตกต่่างกัันไป 
•	 ในกรณีีต่อไปนี้้� ความเข้ม้ข้น้ของฝุ่่�นอาจแสดงค่่าสููงขึ้้�น ① เมื่่�อใช้ง้านในบริเิวณท่ี่�มีีพรมขนยาวอยู่่�ใกล้้ๆ หรืือในโรงพยาบาลท่ี่�มีีสัตัว์ข์นยาว ร้า้นเสื้้�อผ้า้ 

สถานท่ี่�ท่ี่�มีีความชื้้�นสููง หรืือบริเิวณท่ี่�มีีควันั ② เมื่่�อใช้เ้ครื่่�องทำำ�ความชื้้�น หม้อ้หุงุข้า้วไฟฟ้า้ สเปรย์ฉ์ีีดน้ำำ��หรืือสเปรย์ ์③ เมื่่�อใช้ง้านในบริเิวณท่ี่�มีีอากาศ
ภายนอกไหลเข้า้ (รอบๆ อุุปกรณ์์ระบบปรับัอากาศ ระบบระบายอากาศของอาคาร อพาร์ต์เมนต์์ หรืือประตููหน้้าต่่างท่ี่�มีีลมผ่า่นเข้า้มามาก) 

•	 การแสดงระดัับฝุ่่�น อุุณหภููมิ ิความชื้้�นสัมัพัทัธ์ ์ก๊๊าซ อาจแตกต่่างกัันไปเมื่่�อใช้ง้านเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้อ่ื่�นในสถานท่ี่�เดีียวกันหรืือใกล้้กัับระบบระบายอากาศ
ภายในอาคาร ค่่าท่ี่�แสดงอาจแตกต่่างกัันไปโดยขึ้้�นอยู่่�กับอุุปกรณ์์วัดัหรืือเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้ต่่างๆ 

•	 คุณุภาพก๊๊าซในอากาศอาจไม่เ่ปล่ี่�ยนแปลงแม้ว้่า่จะมีีกลิ่่�นแรงก็็ตาม หากความรุุนแรงของก๊๊าซนั้้�นสม่ำำ��เสมอโดยไม่ม่ีีการเปล่ี่�ยนแปลง 
•	วั สัดุทุ่ี่�มีีกลิ่่�นแรงเช่น่เครื่่�องน้ำำ��หอม สารดัับกลิ่่�น น้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาด ฯลฯ อาจมีีผลกัับคุณุภาพก๊๊าซในอากาศ

หลัักการใช้ง้าน2

02. โหมดเงีียบ การทำำ�งานของปุ่่�ม

กดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดเพื่่�อตั้้�งโหมดเงีียบ 
•	 ระหว่า่งการทำำ�งานของโหมดเงีียบ เครื่่�องจะทำำ�งานโดยท่ี่�ปิิดป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออก

การทำำ�งานของปุ่่�ม

กดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดเพื่่�อตั้้�งโหมดสัตัว์เ์ลี้้�ยง 
•	 ในโหมด My Pet เครื่่�องจะทำำ�งานโดยจะเปล่ี่�ยนทิิศทางลมและความเร็ว็ลมโดยอััตโนมัติัิเป็็นเวลา

ประมาณ 10 นาทีี และจะกลัับไปสู่่�โหมดอััจฉริยิะหลัังจากประมาณ 10 นาทีี

03. โหมดสัตัว์เ์ลี้้�ยง
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กดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดเพื่่�อตั้้�งโหมด Eco
•	 เครื่่�องจะทำำ�งานในโหมด Eco ท่ี่�ตั้้�งไว้้

04. โหมด Eco การทำำ�งานของปุ่่�ม

กดปุ่่�มโหมดทิิศทางเพื่่�อเลืือกทิิศทางลม 

06. โหมดทิิศทาง

ใช้ใ้นการดููแลทั่่�วทั้้�งพื้้�นท่ี่� ป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออกจะ
ทำำ�งานแบบเปิิดขึ้้�นในแนวนอน

ใช้เ้พื่่�อดููและพื้้�นท่ี่�อยู่่�อาศััยหลัักอย่า่งเข้ม้ข้น้ ป๊อ๊
ปอััพช่อ่งลมออกจะเอีียง และลมจะออกมาทาง
ด้้านหน้้า

ใช้เ้มื่่�อรู้้�สึ กึว่า่ลมท่ี่�พัดันั้้�นแรงเกิินไป ป๊อ๊ปอััพ
ช่อ่งลมออกจะเอีียง และลมจะออกมาทางด้้านหลััง

โหมดปกติิ

•ชนิิดของโหมดทิิศทาง

โหมดด้้านหน้้า โหมดด้้านหลััง

การทำำ�งานของปุ่่�ม

กดปุ่่�มความเร็ว็เพื่่�อเปล่ี่�ยนเป็็นโหมดกำำ�หนดเอง
•	ทุ กุครั้้�งท่ี่�ท่่านกดปุ่่�มความเร็ว็ ความเร็ว็ลมจะเปล่ี่�ยนระดัับตามลำำ�ดัับ ระดัับ 1→ ระดัับ 2 → ระดัับ 

3 → ระดัับ 4 

05. โหมดกำำ�หนดเอง การทำ�งานของปุ่ม



23

08. การตั้้�งค่่าความไวของเซ็น็เซอร์ฝ่์ุ่�น
กดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดและปุ่่�มข้อ้มููลค้้างไว้ป้ระมาณ 3 วินิาทีี เพื่่�อตั้้�งค่่า
ความไวของเซ็น็เซอร์ฝ่์ุ่�น
•	 กดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดและปุ่่�มข้อ้มููลพร้อ้มกันค้้างไว้ป้ระมาณ 3 วินิาทีีในขณะท่ี่� ผลิตภััณฑ์์

กำำ�ลังทำำ�งาน ตััวชี้้�บอก PM2.5 จะกระพริบิทุกุๆ 1 วินิาทีี พร้อ้มกับเสีียงเตืือน และจะแสดงค่่าความ
ไวท่ี่�ตั้้�งไว้ใ้นปััจจุุบันั

•	 หากท่่านกดปุ่่�มข้อ้มููล ค่่าความไว้จ้ะเปล่ี่�ยนใน 3 ขั้้�นตอน (003: ความไว, 004: ปกติิ, 005: ไม่ไ่ว) 
จบการตั้้�งค่่าได้้โดยการกดปุ่่�มโหมดทำำ�ความสะอาดและปุ่่�มข้อ้มููลค้้างไว้ป้ระมาณ 3 วินิาทีี

การทำำ�งานของปุ่่�ม

3 วิินาทีี

หลัักการใช้ง้าน2

09. การรีเีซ็ต็เซ็น็เซอร์ก๊์๊าซ

หากท่่านกดปุ่่�มหลอดไฟและปุ่่�มข้อ้มููลพร้อ้มกันค้้างไว้ป้ระมาณ 3 วินิาทีี 
ภายใน 30 วินิาทีีหลัังจากเปิิดเครื่่�อง เครื่่�องจะ รีีเซ็ต็เป็็นค่่าตั้้�งต้้นพร้อ้มกับ
ส่ง่เสีียงเตืือน

การทำำ�งานของปุ่่�ม

3 วิินาทีี

หากกดปุ่่�มความเร็ว็และปุ่่�มหลอดไฟไฟค้้างไว้น้านกว่า่ 3 วินิาทีี จะเป็็นการตั้้�ง
โหมดเงีียบ หากกดปุ่่�มเหล่่านี้้�ค้้างไว้น้านกว่า่ 3 วินิาทีีอีีกครั้้�ง โหมดนี้้�จะถููก
ยกเลิิก

07. โหมดเงีียบ การทำำ�งานของปุ่่�ม
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ช่่องลมเข้า้และช่่องลมออก

•อย่า่ให้ฝุ่้่�นร่ว่งลงไปในช่อ่งระบายลมในขณะท่ี่�ท่่านทำำ�ความสะอาด 

รอบที่่�แนะนำำ�: ทุกุ 2 เดืือน
วิิธีทีำำ�ความสะอาด: ทำำ�ความสะอาดช่อ่งลมเข้า้และช่อ่งระบายลมด้้วยแปรงขนนุ่่�ม

ฝาครอบไส้ก้รอง
รอบที่่�แนะนำำ�: ทุกุ 2 เดืือน
วิิธีทีำำ�ความสะอาด: หลัังจากถอดฝาครอบไส้ก้รองออกจากเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้ ให้ใ้ช้ผ้้า้นุ่่�มหรืือแปรงเพื่่�อเช็ด็ฝุ่่�นบน
พื้้�นผิวิ หากสกปรกมาก ให้ใ้ช้ผ้้า้เปีียกหมาดๆเพื่่�อเช็ด็ออก

•อย่า่ใช้ว้ัสัดุผุงขัดั

ถาดไส้ก้รอง
รอบที่่�แนะนำำ�: ทุกุ 2 เดืือน
วิิธีทีำำ�ความสะอาด: ถอดฝาครอบไส้ก้รองออกจากผลิตภััณฑ์์แล้้วเปิิดถาดไส้ก้รอง 
หลัังจากถอดไส้ก้รองออกทั้้�งหมดแล้้ว ให้ใ้ช้ผ้้า้นุ่่�มหรืือแปรงเพื่่�อเช็ด็ฝุ่่�นบนพื้้�นผิวิ
หากสกปรกมาก ให้ใ้ช้ผ้้า้เปีียกหมาดๆเพื่่�อเช็ด็ออก

•อย่า่ใช้ว้ัสัดุผุงขัดั

หน่่วยเซ็น็เซอร์เ์ลเซอร์์
รอบที่่�แนะนำำ�: ทุกุ 2 เดืือน
วิิธีทีำำ�ความสะอาด: หากมีีฝุ่่�นหรืือสิ่่�งแปลกปลอมในเซ็น็เซอร์ ์อาจตรวจพบว่า่ความหนาแน่่นของฝุ่่�นสููง ดััง
นั้้�นจึงึควรใช้เ้ครื่่�องดููดฝุ่่�นในการกำำ�จัดัฝุ่่�น

•ใช้เ้ครื่่�องดููดฝุ่่�นกำำ�ลังต่ำำ��สุดุเพื่่�อทำำ�ความสะอาด

วิิธีทีำำ�ความสะอาดผลิิตภััณฑ์์1
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ไส้ก้รองหยาบ 4D
ทำำ�ความสะอาดไส้ก้รองหยาบ 4D ทุกุ 2~4 สัปัดาห์ ์(รอบการทำำ�ความสะอาดนั้้�นแตกต่่างกัันไปโดยขึ้้�นอยู่่�กับสภาพแวดล้้อมการใช้ง้าน) 
การไม่ท่ำำ�ความสะอาดไส้ก้รองเป็็นเวลานานอาจทำำ�ให้ป้ระสิทิธิภิาพการทำำ�งานของผลิตภััณฑ์์ลดลง

•	 ผลิตภััณฑ์์จะไม่ท่ำำ�งานหากใส่ฝ่าครอบไส้ก้รองไม่ถูู่กต้้อง

เมื่่�อทำำ�ความสะอาดด้ว้ยน้ำำ�� ทิ้้�งให้แ้ห้ง้
สนิทิในร่ม่ท่ี่�มีีอากาศถ่่ายเทดีี 
[ข้อ้ควรระวังั] หากท่่านนำำ�ไปตาก
ในแสงแดดโดยตรงหรืือใกล้้กัับ
เครื่่�องอบผ้า้ เครื่่�องทำำ�ความร้อ้น 
หรืืออุุปกรณ์ก์ำำ�เนิดิความร้อ้นอ่ื่�นๆ 
ไส้ก้รองหยาบอาจบิดิเบี้้�ยวและ
ผลิตภััณฑ์์อาจไม่ท่ำำ�งานตามปกติิ

ใส่ไ่ส้ก้รองท่ี่�ประกอบแล้้วเข้า้ไป 
และดัันคัันโยกไส้ก้รองไปทางขวา

ประกอบใส่ไ่ส้ก้รองหยาบ 4D จัดัด้้านบนของฝาครอบไส้ก้รอง
ให้เ้ข้า้ไปในร่อ่งแล้้วเล่ื่�อนเพื่่�อปิิด

5 6 7

หลัังจากถอดปลั๊๊�กไฟแล้้ว ให้ด้ึึง
ส่ว่นล่่างของฝาครอบไส้ก้รองท่ี่�
ด้้านหลัังของผลิตภััณฑ์์เปิิดออก 

ดัันคัันโยกไส้ก้รองไปทางซ้า้ย
เพื่่�อนำำ�ไส้ก้รองออก

ถอดไส้ก้รองหยาบ 4D ออก กำำ�จัดัฝุ่่�นด้้วยเครื่่�องดููดฝุ่่�นหรืือ
น้ำำ��โดยขึ้้�นอยู่่�กับระดัับความ
เปรอะเป้ื้� อน
[วิิธีทีำำ�ความสะอาดด้้วยน้ำำ��] ล้้าง
ในน้ำำ��ไหลหรืือในน้ำำ��ท่ี่�ผสมน้ำำ��ยา
ทำำ�ความสะอาดท่ี่�มีีค่าเป็็นกลาง 
(ประมาณ 30°c)

1 2 3 4

8

วิิธีทีำำ�ความสะอาดไส้ก้รอง2
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การตรวจจับัการทำำ�งานของมอเตอร์พ์ัดัลม 
E1 จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อตรวจไม่พ่บสัญัญาณการทำำ�งานของมอเตอร์ ์เป็็นเวลา 6 วินิาทีี ในขณะท่ี่�เครื่่�องฟอกอากาศ
กำำ�ลังทำำ�งาน พัดัลมและมอเตอร์ห์ยุุดลงและเครื่่�องหยุุดทำำ�งาน
[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
ปิิดเครื่่�อง ถอดปลั๊๊�กไฟแล้้วเสีียบอีีกครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้าน 

การหมุุนของมอเตอร์พ์ัดัลม
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อทำำ�งานท่ี่�ความเร็ว็สููงกว่า่ 100 RPM หรืือต่ำำ��กว่า่ค่่า RPM ท่ี่�ตั้้�งไว้เ้ป็็นเวลา 10 นาทีี พัดัลมจะหยุุด
และเครื่่�องจะหยุุดทำำ�งาน

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
ปิิดเครื่่�อง ถอดปลั๊๊�กไฟแล้้วเสีียบอีีกครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้าน 

เซ็น็เซอร์ฝ่์ุ่�น
หากการสื่่�อสารสั้้�นกว่า่ 10 วินิาทีีหรืือพัดัลมของเซ็น็เซอร์ฝ่์ุ่�นไม่ท่ำำ�งานในขณะท่ี่�ใช้ง้านผลิตภััณฑ์์ ตััวชี้้�บอกคุณุภาพ
อากาศจะสว่า่งขึ้้�นเป็็นสีีฟ้า้และ E3 ปรากฎขึ้้�น พัดัลมจะหยุุดและเครื่่�องจะหยุุดทำำ�งาน

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
ปิิดเครื่่�อง ถอดปลั๊๊�กไฟแล้้วเสีียบอีีกครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้าน 

เซ็น็เซอร์อุ์ุณหภูมูิิและความชื้้�นสัมัพัทัธ์ ์
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อเครื่่�องฟอกอากาศพบข้อ้ผิดิพลาดการสื่่�อสารกัับเซ็น็เซอร์ห์้า้ครั้้�งขึ้้�นไประหว่า่งการทำำ�งาน 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
นี่่�เป็็นความล้มเหลวชั่่�วคราวและจะถููกแก้้ไขโดยอััตโนมัติัิ 
โปรดรอสักัครู่่ � 

รหัสัข้อ้ผิิดพลาด

หากรหัสัข้อ้ผิดิพลาดด้้านล่่างนี้้�ปรากฎขึ้้�นในขณะท่ี่�ใช้ง้านผลิตภััณฑ์์ ให้ต้รวจสอบสาเหตุขุองของข้อ้ผิดิพลาดนั้้�น แล้้วดำำ�เนินิการตาม
คำำ�แนะนำำ� 

1
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การเคลื่�อนไหวขึ้้�นลงของป๊อ๊ปอััพช่่องลมออก
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อการเคลื่�อนไหวขึ้้�นลงของป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออก (สเต็็ปมอเตอร์ ์1) เป็็นปกติิ 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
นี่่�เป็็นการรบกวนชั่่�วคราว ซึ่่�งสามารถแก้้ไขได้้โดยการกดปุ่่�มโหมดหรืือปุ่่�มทิศทาง

การเคลื่�อนไหวหน้้าหลัังของป๊อ๊ปอััพช่่องลมออก
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อการเคลื่�อนไหวหน้้าหลัังของป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออก (สเต็็ปมอเตอร์ ์2) ผิดิปกติิ 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
นี่่�เป็็นการรบกวนชั่่�วคราว ซึ่่�งสามารถแก้้ไขได้้โดยการกดปุ่่�มโหมดหรืือปุ่่�มทิศทาง

สเต็็ปมอเตอร์ ์1 ของป๊อ๊ปอััพช่่องลมออก กระแสผิิดปกติิ
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อตรวจพบว่า่มีีกระแสผิดิปกติิในสเต็็ปมอเตอร์ ์1 ของป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออก

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
นี่่�เป็็นการรบกวนชั่่�วคราว ซึ่่�งสามารถแก้้ไขได้้โดยการกดปุ่่�มโหมดหรืือปุ่่�มทิศทาง 

สเต็็ปมอเตอร์ ์2 ของป๊อ๊ปอััพช่่องลมออก กระแสผิิดปกติิ
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อตรวจพบว่า่มีีกระแสผิดิปกติิในสเต็็ปมอเตอร์ ์2 ของป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออก

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
นี่่�เป็็นการรบกวนชั่่�วคราว ซึ่่�งสามารถแก้้ไขได้้โดยการกดปุ่่�มโหมดหรืือปุ่่�มทิศทาง 

รหัสัข้อ้ผิิดพลาด1

หากรหัสัข้อ้ผิดิพลาดด้้านล่่างนี้้�ปรากฎขึ้้�นในขณะท่ี่�ใช้ง้านผลิตภััณฑ์์ ให้ต้รวจสอบสาเหตุขุองของข้อ้ผิดิพลาดนั้้�น แล้้วดำำ�เนินิการตาม
คำำ�แนะนำำ� 
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ชิ้้�นส่่วนมอเตอร์์
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อเกิิดข้อ้ผิดิพลาดกัับชิ้้�นส่ว่นของมอเตอร์์

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
ปิิดเครื่่�อง ถอดปลั๊๊�กไฟแล้้วเสีียบอีีกครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้าน 

ปุ่่�ม
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อไม่ม่ีีการสื่่�อสารกัับตััวชี้้�บอกและปุ่่�ม หรืือเมื่่�อท่่านกดปุ่่�มค้างไว้น้านกว่า่ 30 วินิาทีี 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
นี่่�เป็็นความล้มเหลวชั่่�วคราวและจะถููกแก้้ไขโดยอััตโนมัติัิ โปรดรอสักัครู่่ � 

เซ็น็เซอร์ก๊์๊าซ 
จะแสดงขึ้้�นเมื่่�อเซ็น็เซอร์ก๊์๊าซไม่ท่ำำ�งานตามปกติิ 
การแสดงคุณุภาพอากาศสว่า่งขึ้้�นเป็็นสีีแดง 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
ปิิดเครื่่�อง ถอดปลั๊๊�กไฟแล้้วเสีียบอีีกครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้าน 

พลัังงาน
จะแสดงโดยการกระพริบิท่ี่�ความถี่�ประมาณ 0.5 วินิาทีี เมื่่�อการจ่า่ยพลัังงานผิดิปกติิ
พัดัลมและมอเตอร์ห์ยุุดลงและปเครื่่�องหยุุดทำำ�งาน

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
ปิิดเครื่่�อง ถอดปลั๊๊�กไฟแล้้วเสีียบอีีกครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้าน
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หากรหัสัข้อ้ผิดิพลาดด้้านล่่างนี้้�ปรากฎขึ้้�นในขณะท่ี่�ใช้ง้านผลิตภััณฑ์์ ให้ต้รวจสอบสาเหตุขุองของข้อ้ผิดิพลาดนั้้�น แล้้วดำำ�เนินิการตาม
คำำ�แนะนำำ� 

ฝาครอบไส้ก้รอง
เมื่่�อติิดตั้้�งฝาครอบไส้ก้รองหรืือติิดตั้้�งไส้ก้รองไม่ถูู่กต้้อง ไฟจะกระพริบิท่ี่�ความถี่�ประมาณ 0.5 วินิาทีี 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
โปรดตรวจสอบฝาครอบไส้ก้รองและไส้ก้รองอีีกครั้้�ง แล้้วปิิดเข้า้ท่ี่�

UV-C
ไฟ UV-C LED จะกระพริบิเมื่่�อตรวจไม่พ่บการทำำ�งานของ UV-C นานกว่า่ 5 วินิาทีี 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
ปิิดเครื่่�อง ถอดปลั๊๊�กไฟแล้้วเสีียบอีีกครั้้�งเพื่่�อเปิิดใช้ง้าน

เซ็น็เซอร์แ์สง 
หากเกิิดข้อ้ผิดิพลาดกัับเซ็น็เซอร์แ์สง ตััวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศจะกระพริบิเป็็นสีีเหลืือง 

[คำำ�แนะนำำ�ในการแก้้ไข] 
นี่่�เป็็นความล้มเหลวชั่่�วคราวและจะถููกแก้้ไขโดยอััตโนมัติัิ โปรดรอสักัครู่่ � 

รหัสัข้อ้ผิิดพลาด1
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เครื่องฟอกอากาศอาจทำ�งานผดิพลาดเนื่องจากความไมคุ่้นเคยและสาเหตเุล็กน้อย 
หากยงัคงเกิดปัญหาอยูห่ลังจากตรวจสอบตามรายการด้านล่างนี้ โปรดติดต่อศูนยบ์รกิาร

ป๊อ๊ปอััพช่่องลมออกสั่่�น นี่่�เป็็นข้อ้บกพร่่องหรืือไม่่

เครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นี้้�ไม่่ทำำ�งาน

การแก้้ไขปััญหา2

พลัังงาน มีีปุ่่�มพลัังงานอยู่่�ทางด้้านล่่างขวาของตััวชี้้�บอกทีีซึ่่�งอยู่่�ด้้านบนของผลิตภััณฑ์์ ปุ่่�มพลัังงานนั้้�นเป็็นระบบสัมัผัสั หากท่่านแตะ
ประมาณ 0.1 วินิาทีี ผลิตภััณฑ์์จะเริ่่�มทำำ�งาน เมื่่�อปิิดผลิตภััณฑ์์นี้้้�� ให้แ้ตะปุ่่�มพลัังงานค้้างไว้ป้ระมาณ 3 วินิาทีีหรืือนานกว่า่นั้้�น

สายไฟ เพื่่�อความปลอดภััยของท่่าน สายไฟได้้รับัการออกแบบมาให้ถ้อดออกได้้ เมื่่�อท่่านเคลื่�อนย้า้ยหรืือขนย้า้ยผลิตภััณฑ์์ของท่่าน
อย่า่งรีีบเร่ง่ สายไฟอาจจะหลวมหรืือหลุดุออกมาเล็็กน้้อย กดปุ่่�มเชื่่�อมต่อสายไฟอีีกครั้้�งเพื่่�อทำำ�การเชื่่�อมต่อ

ฝาครอบไส้้
กรอง

หากฝาครอบไส้ก้รองปิิดอย่า่งไม่ส่นิิท ผลิตภััณฑ์์นี้้�อาจทำำ�งานได้้ไม่ด่ีีหรืือทำำ�งานล้้มเหลว 
ตรวจดููให้แ้น่่ใจว่า่ฝาครอบไส้ก้รองนั้้�นเข้า้ไปในร่อ่งดีีแล้้ว 

ป๊อ๊ปอััพช่่องลม
ออก

ป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออกจะเคลื่�อนไหวขึ้้�นและลงโดยอััตโนมัติัิเพื่่�อเปล่ี่�ยนทิิศทางลม 
และอาจมีีการสั่่�นไหวเล็็กน้้อยเพื่่�อรักัษาความลื่�นไหลของการเคลื่�อนไหว อุุปกรณ์์นี้้�ได้้รับัการออกแบบมาให้เ้คลื่�อนไหวไปตาม
ทิิศทางของแรงท่ี่�ใช้ ้เพื่่�อป้อ้งกัันความเสีียหาย
[ข้อ้ควรระวังั]
1. หากท่่านกดอย่า่งรุุนแรงในขณะท่ี่�ป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออกนั้้�นยกขึ้้�น ชิ้้�นส่ว่นท่ี่�ติิดอยู่่�กับท่ี่�อาจแตกหักัได้้
2. การยกผลิตภััณฑ์์ด้้วยป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออกหรืือการการกดอย่า่งรุุนแรงอาจทำำ�ให้ผ้ลิตภััณฑ์์ทำำ�งานล้้มเหลว
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เครื่องฟอกอากาศอาจทำ�งานผดิพลาดเนื่องจากความไมคุ่้นเคยและสาเหตเุล็กน้อย 
หากยงัคงเกิดปัญหาอยูห่ลังจากตรวจสอบตามรายการด้านล่างนี้ โปรดติดต่อศูนยบ์รกิาร

การแก้้ไขปััญหา2

ดูเูหมือืนว่่าการแสดงระดัับมลภาวะจะแสดงไม่่ถูกูต้้อง

การทำำ�ความ
สะอาดเซ็น็เซอร์์

หากมีีฝุ่่�นสะสมอยู่่�ท่ี่�เซ็น็เซอร์ ์อาจทำำ�ให้ค้วามสามารถในการตรวจจับัลดลง 
ทำำ�ความสะอาดบริเิวณรอบๆ เซ็น็เซอร์เ์ลเซอร์ด์้้วยเครื่่�องดููดฝุ่่�น (อ้้างอิิงหน้้า 22)

สถานที่่�ติิดตั้้�ง หากท่่านวางผลิตภััณฑ์์นี้้�โดยท่ี่� เซ็น็เซอร์อ์ยู่่�ใกล้้ผนัังมากเกิินไป ซึ่่�งจะมีีการเคลื่�อนไหวของฝุ่่�นน้้อยกว่า่ ความสามารถในการ
ตรวจจับัอาจจะลดลง 
จัดัให้เ้ซ็น็เซอร์อ์ยู่่�อย่า่งจากผนัังและเฟอร์น์ิิเจอร์อ์ย่า่งน้้อย 50 ซม.

การปรับัความไว นี่่�คืือเซ็น็เซอร์เ์ลเซอร์ป์ระสิทิธิภิาพสููงซึ่่�งได้้รับั CAS (ใบรับัรองเซ็น็เซอร์)์ 

ระดัับมลภาวะสูงูแต่่มีเีพียีงโหมดนอนหลัับเท่่านั้้�นที่่�ทำำ�งานได้้

วัตัถุบุนเครื่่�องใช้้
ไฟฟ้า้ 

นำำ�วัตัถุอุอกจากด้้านบนของผลิตภััณฑ์์นี้้� หากเซ็น็เซอร์แ์สงท่ี่�ด้้านบนของผลิตภััณฑ์์ถููกปิิดกั้้�นโดยวัตัถุชุิ้้�นใดชิ้้�นหนึ่่�ง 
เซ็น็เซอร์อ์าจตรวจพบว่า่เป็็นเวลากลางคืืนและทำำ�งานในโหมดนอนหลัับ 

สถานที่่�ติิดตั้้�ง หากภายในห้อ้งนั้้�นมืดืหรืือมีีหมอกหรืือควันัหนาแน่่น หรืือมีีการใช้ผ้้า้ม่า่นกัันแสง เครื่่�องอาจทำำ�งานในโหมดนอนหลัับ 
ให้เ้ปิิดไฟหรืือเปิิดม่า่นกัันแสงเพื่่�อให้ห้้อ้งสว่า่งขึ้้�น หรืือทำำ�การเปล่ี่�ยนเป็็นโหมดอ่ื่�นท่ี่�นอกเหนืือจากโหมดเงีียบหรืือโหมด
อััจฉริยิะด้้วยตนเอง 

UV-C care เมื่่�อ UV-C Hygiene Care เปิิดขึ้้�น ป๊อ๊ปอััพช่อ่งลมออกของผลิตภััณฑ์์จะปิิดลงเพื่่�อทำำ�งานในโหมดเงีียบ 
หากท่่านต้้องการจะเปล่ี่�ยนโหมด ท่่านสามารถกดปุ่่�มเปล่ี่�ยนโหมดได้้ 
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ความสว่่างของการเปลี่่�ยนแปลงของหน้้าจอแผงแสดงด้้านบน

หน้าจอแผง
แสดงด้านบน ได้มีการออกแบบใหเ้ปล่ียนโดยอัตโนมติัโดยขึ้นอยูกั่บความสวา่ง (แสง และการสอ่งสวา่ง) ในสภาพแวดล้อมที่ใชง้าน 

ในโหมดอััจฉริิยะิิ ป๊อ๊ปอััพช่่องลมออกจะไม่่เคลื่�อนไหวในแนวนอนและเปลี่่�ยนทิิศทาง

ป๊อปอัพชอ่งลมออก ในโหมดอัจฉรยิะ หากระดับมลภาวะนัน้แยใ่นระดับสเีหลืองหรอืสแีดงนานกวา่ประมาณสองนาที 
ป๊อปอัพชอ่งลมออกจะเคล่ือนไหวเพื่อฟอกอากาศอยา่งรวดเรว็ 
ดังนัน้การที่ป๊อปอัพชอ่งลมออกปล่ียนทิศทางในโหมดอัจฉรยิะจงึเป็นโหมดอัจฉรยิะ

ปุ่่�มนี้้�ไม่่ทำำ�งาน

ปุ่ม หลอดไฟ หากกดปุ่มหลอดไฟค้างไวน้านกวา่ 3 วนิาที ฟังก์ชนัล็อกจะถกูตัง้เพื่อป้องกันการใชง้านของปุ่มอ่ืนๆ 
กดปุ่มหลอดไฟค้างไวป้ระมาณ 3 วนิาทีหรอืนานกวา่นัน้เพื่อปลดล็อกฟังก์ชนัล็อก 

ชิ้้�นส่่วนเชื่่�อมต่่อไส้ก้รองของไส้ก้รองหยาบ 4D นั้้�นแยกออกมา

ไสก้รองหยาบ 
4D

ไสก้รองหยาบ 4D นัน้ประกอบด้วยไสก้รองหยาบสีช่ิน้ 
ดังนัน้ชิน้สว่นที่เชื่อมต่อไสก้รองอาจหลดุออกมาระหวา่งการทำ�ความสะอาดได้ 
ใหจ้ดัปลายทัง้สองด้านใหต้รงกับสว่นกลาง แล้วกดเบาๆ เพื่อประกอบเขา้ใหม ่
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การแก้้ไขปััญหา2

เครื่องฟอกอากาศอาจทำ�งานผดิพลาดเนื่องจากความไมคุ่้นเคยและสาเหตเุล็กน้อย 
หากยงัคงเกิดปัญหาอยูห่ลังจากตรวจสอบตามรายการด้านล่างนี้ โปรดติดต่อศูนยบ์รกิาร

เกิิดเสียีงดัังขึ้้�น 
ปฏิิบัติัิตามขั้้�นตอนต่่อไปนี้้�เพื่่�อระบุุท่ี่�มาของเสีียงดัังกล่่าว

คุณุภาพอากาศ
ภายในอาคาร

หากสีขีองคุณุภาพอากาศ
เป็็นสีแีดงหรืือเหลืือง 

หน้้าต่่างเปิิดอยู่่�หรืือไม่่ อาจได้้รับัผลกระทบจากฝุ่่�นละเอีียดหรืือฝุ่่�นสีีเหลืืองท่ี่�
เข้า้มาจากภายนอก 
ให้ป้ิิดประตูู 

ท่่านกำำ�ลังใช้ง้านเครื่่�องทำำ�ความ
ชื้้�นหรืือไม่่

เครื่่�องเห็น็ว่า่ไอน้ำำ��และอนุุภาคละเอีียดต่่างๆ จาก
เครื่่�องทำำ�ความชื้้�น หม้อ้หุงุข้า้ว หรืือสเปรย์ว์่า่เป็็นฝุ่่�น 
ดัังนั้้�นจึงึควรใช้ง้านให้ห้่า่งจากเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้นี้้�

ท่่านได้้พบสถานการณ์์ที่่�ทำำ�ให้้
เกิิดฝุ่่�นหรืือนำำ�ฝุ่่�นเข้า้มาจาก
ภายนอกหรืือไม่่ 

นี่่�อาจทำำ�ให้ร้ะดัับมลภาวะสููงขึ้้�นชั่่�วคราว จึงึทำำ�ให้เ้ครื่่�อง
ทำำ�งานหนััก ซึ่่�งอาจทำำ�ให้เ้กิิดเสีียงดัังได้้ 
เสีียงจะลดลงเมื่่�อบริเิวณโดยรอบสะอาดแล้้ว 

หากสีขีองคุณุภาพอากาศ
เป็็นสีเีขียีวหรืือฟ้า้ 

ท่่านไม่่ได้้ทำำ�ความสะอาดไส้้
กรองมานานแล้้วใช่่ไหม 

ให้ถ้อดไส้ก้รองหยาบ 4D ออกมา กำำ�จัดัฝุ่่�น เช็ด็ด้้วย
ผ้า้เปีียก นำำ�ไปผึ่่�งให้แ้ห้ง้ จากนั้้�นจึงึประกอบกลัับคืืน

ช่่องระบายลม ช่่องระบายไม่่ได้้ถูกูปิิดกั้้�นโดยสิ่่�งใดใช่่ไหม ทำำ�ความสะอาดบริเิวณท่ี่�มีีลมออกมา 

การสั่่�นและเสียีง หากผลิตภััณฑ์์นั้้�นส่ง่เสีียงเนื่่�องจากอาการสั่่�นสะเทืือน ให้ต้รวจดููว่า่พื้้�นท่ี่�วางผลิตภััณฑ์์นี้้�ลาดเอีียงหรืือไม่ ่
หากพื้้�นนั้้�นลาดเอีียง ผลิตภััณฑ์์อาจเสีียระดัับซึ่่�งอาจทำำ�ให้เ้กิิดเสีียงดัังได้้ 

การสอดใส่่วัตัถุุ
แปลกปลอม
เข้า้ไป 

วัตัถุแุปลกปลอมในช่อ่งลมเข้า้หรืือช่อ่งระบายลมอาจทำำ�ให้เ้กิิดเสีียงดัังและการทำำ�งานผิดิพลาด 
อย่า่ลืืมถอดปลั๊๊�กไฟ ถอดตะแกรงช่อ่งระบายลมออก แล้้วจึงึนำำ�วัตัถุแุปลกปลอมออก
•	 หากการนำำ�วัตัถุแุปลกปลอมออกนั้้�นทำำ�ได้้ยาก โปรดติิดต่่อศููนย์บ์ริกิาร (1421) เพื่่�อรับับริกิารหลัังการขาย และหยุุดใช้้

ผลิตภััณฑ์์จนกว่า่บริกิารหลัังการขายจะเสร็จ็สิ้้�น
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สามารถมองไฟ UV-C LED ได้้ไหม

UV-C LED ไมไ่ด้ เนื่องจากไฟ UV-C สามารถทำ�ใหด้วงตาเสยีหายหากมองโดยตรง ไฟเหล่านี้มีอยูใ่นตัวของเครื่องใชไ้ฟฟ้า 
และการยนืยนัการทำ�งานนัน้สามารถดไูด้จากการสวา่งขึ้นของตัวชีบ้อกคณุภาพอากาศระหวา่งการทำ�งาน

 การทำำ�งานของ UV-C Hygiene Care นั้้�นใช้เ้วลากี่่�นาทีี

Hygiene Care Hygiene Care จะทำ�การฆา่เชื้อสว่นกลางของพดัลมด้วย UV-C LED ซึ่งจะทำ�งานวนัละ 2 ครัง้ ครัง้ละประมาณ 20 นาที 
โดยจะทำ�งานทกุ 12 ชัว่โมง

เครื่่�องฟอกอากาศจะทำำ�งานได้้ไหมระหว่่างที่่� UV-C Hygiene Care ทำำ�งาน 

โหมดเงียบ เมื่อเขา้สูโ่หมดเงียบ ป๊อบอัพชอ่งลมออกของผลิตภัณฑ์นี้จะปิดระหวา่งที่ UV-C hygienic care กำ�ลังทำ�งาน 
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การแก้้ไขปััญหา2

เครื่องฟอกอากาศอาจทำ�งานผดิพลาดเนื่องจากความไมคุ่้นเคยและสาเหตเุล็กน้อย 
หากยงัคงเกิดปัญหาอยูห่ลังจากตรวจสอบตามรายการด้านล่างนี้ โปรดติดต่อศูนยบ์รกิาร

ตััวชี้้�บอกคุณุภาพอากาศกระพริิบ 

บริิการหลัังการ
ขาย ติิดต่่อศููนย์บ์ริกิารของเราเพื่่�อสอบถามและขอรับับริกิาร 

นอกเหนืือจากเนื้้�อหาในนี้้� ยังัมีขี้อ้บกพร่่องด้้านฟังัก์์ชันัการทำำ�งานต่่างๆ อีีกด้้วย

คอลเซ็น็เตอร์ ์: 1421

บริิการหลัังการ
ขาย หลัังจากตรวจสอบปััญหาแล้้ว ให้ถ้อดปลั๊๊�กและแจ้ง้ขอรับับริกิารหลัังการขาย 

ความเร็ว็ลมลดลงอย่่างมาก

ไสก้รอง 
ทำ�ความสะอาด/
เปล่ียน

ตรวจสอบรอบการทำ�ความสะอาดและเปล่ียนไสก้รองก่อนเปล่ียนหรอืทำ�ความสะอาดไสก้รอง 

มีกีล่ิ่�นไม่่ดีออกมาจากช่่องระบายลม

ไสก้รอง 
ทำ�ความสะอาด/
เปล่ียน

ตรวจสอบรอบการทำ�ความสะอาดและเปล่ียนไสก้รองก่อนเปล่ียนหรอืทำ�ความสะอาดไสก้รอง 
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ข้อ้มููลจำำ�เพาะ3

•	 การออกแบบและข้อ้มููลจำำ�เพาะอาจเปล่ี่�ยนแปลงโดยไม่แ่จ้ง้ให้ท้ราบล่่วงหน้้าสำำ�หรับัสถานะการใช้ง้าน การปรับัปรุุงผลิตภััณฑ์์ และการเพิ่่�มคุณุภาพ

ชื่่�อผลิิตภััณฑ์์ เครื่่�องฟอกอากาศ

ชื่่�อรุ่่ �น AP-2023K

อััตราแรงดััน
ไฟฟ้า้ 220 V – 240 V~ 50 Hz, 60 Hz

เฟส เฟสเดีียว

การใช้พ้ลัังงาน 55 W

คลาสของฉนวน
ผลิิตภััณฑ์์ อุุปกรณ์์คลาส 2 

วิิธีกีารดักฝุ่่�น วิธิีีการเก็็บฝุ่่�นแบบกลไก

อุุปกรณ์์ความ
ปลอดภััย อุุปกรณ์์สวิติชิงิควบคุมุประตูู

สถานที่่�ติิดตั้้�ง สำำ�หรับัการใช้ง้านภายในอาคาร

ขนาดผลิิตภััณฑ์์ 320 มม. (กว้า้ง) x 320 มม. (ลึึก) x 805 มม. (สููง)

น้ำำ��หนััก
ผลิิตภััณฑ์์ 15.7 กก.



Thank you for using the Coway Air Purifier.
Please read this user manual carefully for correct use and maintenance of the appliance.
You can refer to the user manual to troubleshoot for appliance issues while using it.
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Safety Information1 These instructions are to keep you safe and to prevent property damage. 
Please carefully read the precautions and use the product correctly.

Electric shock/Fire •	 Do not use a damaged or loose outlet.
•	 Make sure to connect the power plug to a 220 V~ 60 Hz outlet.
•	 Do not pull on the power cord to move the device. 
•	 Do not touch the power plug with wet hands.
•	 To avoid damaging or warping the power cord, do not use 

excessive force to bend the power cord.
•	 Do not plug or unplug the power plug repeatedly.
•	 If water got into the power supply section, then disconnect the 

power adapter and completely dry it before use.
•	 Make sure the product is unplugged while the product is being 

repaired, inspected, or when its parts are being replaced.
•	 If there is any dust or water on the power plug's pins and contact 

area, wipe them off completely.
•	 Do not connect multiple products to one power outlet. Use a 

separate socket for the product. 
•	 If you don’t use it for a long time, then disconnect the power 

adapter.
•	 Do not modify the power cord arbitrarily.
•	 If the power cord is damaged, do not attempt to replace the cord. 

Instead, contact the service center to replace it.

Power

Danger Death or serious injury may occur if the instruction is not followed. 
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Fire
Fire/Electric shock/
Malfunction
Electric shock/Fire

•	 Do not install the product near an electric heating device.
•	 Do not place the product on top of an electrical appliance such as 

heater or television.
•	 Do not use or store in areas with high levels of humidity, dust, 

water, or flammable gas and substance near the product. 

Install
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Safety Information1 These instructions are to keep you safe and to prevent property damage. 
Please carefully read the precautions and use the product correctly.

Danger Death or serious injury may occur if the instruction is not followed. 

Electric shock/Fire

Electric shock
Fire/Performance 
degradation
Electric shock/Damage
Fire/Damage

Electric shock/Fire

Electric shock

Injuries/Failures

Performance 
degradation

•	 If there is any strange noise, burning smell, or smoke from the product, 
immediately unplug the power cord and contact the service center.

•	 Never immerse the product in water.
•	 Do not spray flammable substances, such as pesticides or air 

fresheners, into the air inlet.
•	 Do not arbitrarily open, repair, or improve the product.
•	 Do not place bowls filled with water, chemicals, food, small 

metals, or flammable substances on top of the product.
•	 Unplug the power cord before cleaning the product.
•	 If the product falls during use and gets wet, be sure to have it 

inspected by the service center before using it again.
•	 Do not spray water or use benzene or thinner on the product to 

clean it.
•	 Do not insert fingers or foreign objects such as pin, stick, coin, 

etc. into the air outlet.
•	 When the filter replacement time comes, replace it with a new 

one.

Use
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Warning Severe injury or property damage may occur.

Fire
Fire/Electric shock/
Malfunction

•	 Do not pull the power cord.
•	 Plug the product into an outlet connected to an electric leakage 

breaker (sensitivity current less than 30 mA).

Power

Electric shock/Fire •	 Do not use the product in a place where it can be in direct contact 
with water, such as public bathroom, shower room, or swimming 
pool.

Install
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Safety Information1 These instructions are to keep you safe and to prevent property damage. 
Please carefully read the precautions and use the product correctly.

Injury •	 This product contains UV-C emitters, so if the product is not 
operated as instructed, or if the housing is damaged, harmful 
UV-C radiation may escape. 

•	 Even a small amount of UV-C radiation may cause harms to 
human eyes and skin.

•	 If UV-C emitters are damaged, do not attempt to replace the 
cord. Instead, contact the service center to replace it.

•	 Do not operate the UV-C LED while it is removed from the 
product. 

•	 Before replacing the filter, or cleaning or maintaining the product, 
please disconnect the power first, and make sure all parts are in 
the right place before energizing the product again.

•	 Do not operate the damaged product.
•	 If the user is not intended to replace the UV-C emitter, this must 

be clearly stated (the UV-C emitter can only be replaced by the 
manufacturer or service representative together with the spare 
parts of the appliance).

Use

Warning Severe injury or property damage may occur.
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Caution Minor injury or property damage may occur.

Electric shock/Fire •	 Do not unplug or move the power plug while driving.
•	 If there is any strange noise, burning smell, or smoke when using 

the product, immediately unplug the power cord and contact the 
service center.

Power
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Install

Injury/Damage 
Performance 
degradation
Radio interference
Performance 
degradation

Discoloration/
Decolorization

•	 Do not install it on a tilted surface or a high place. 
•	 Maintain at least 20 cm from walls and surrounding objects.
•	 Install the product where it is not blocked from any side.
•	 Install at least 2 m from electronic appliances such as TV.
•	 Do not use the product in a place where there is too much odor, 

smoke, or grease around it such as in a restaurant or barbecue 
place.

•	 Install the product away from direct sunlight.

Caution Minor injury or property damage may occur.

Safety Information1 These instructions are to keep you safe and to prevent property damage. 
Please carefully read the precautions and use the product correctly.
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Use

Malfunction
Injury/Damage
Injury/Malfunction

Ventilation
Malfunction
Abnormal 
combustion/Smell

Injury/Malfunction

Electric shock

•	 Do not apply excessive force on the product.
•	 Do not push or lean on the product. The product may fall.
•	 Holding the filter cover and shaking the product may cause 

damage, so be careful.
•	 Periodically ventilate when using in an enclosed space.
•	 Make sure the air outlet is not blocked by laundry, curtain, etc.
•	 The 4D Prefilter must be periodically vacuumed or cleaned with 

water, and dried thoroughly in a well-ventilated area before use.
•	 Anyone who has an insufficient physical, sensory, or mental ability 

(including children) must be supervised or instructed to use the 
product.

•	 Children shall not play with the appliance.
•	 The power cord may be disconnected when pulled for safety 

purposes. Do not allow infants or children to touch the separated 
power cord.
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Top

Indicators

Buttons

Power button and 
Light sensor

Front/Rear

Air pop-up

Air Quality 
Indicator 

Air inlet

Filter cover

Power connection

Part Names2
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Filter

4D pre-filter Copper HEPA filter(4D) Deodorization filter 2 air matching filters

Bottom

Detection sensor
(Temperature, humidity, gas, air quality)

4D pre-filter
Copper HEPA filter(4D)

Dedorization filter

Filter lever
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Filter Type

•	 The filter cleaning and replacement cycle may vary depending on usage environment and time. 

Filter Installation and Replacement3

Name Configuration Function Cleaning/
Replacement 
Time

Maintenance 
Method

4D pre-filter 4 pre-filters A basic four-sided filter that removes 
large dust, mold, hair, pet hair. 

1 time / 2 
weeks

Clean and 
wash

Copper HEPA 
filter(4D)

4 Copper HEPA filters This is a complex filter that combines a 
multi-cube deodorization filter effective 
in removing odors and harmful gases 
and a HEPA filter with antibacterial 
treatment removes that takes care of 
ultra-fine dust.

1 time / 12 
months

Replacement

Deodorization 
filter

2 deodorization filters 1 time / 24 
months

Replacement

Air Matching 
Filter

Fine dust filter It can effectively remove fine dust. 1 time / 4 
months

Replacement

Pet filter It can effectively remove odor from 
your pet’s bowel movement.

1 time / 4 
months

Replacement
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•	 The appliance will not operate if the filter cover is not fixed correctly.

02. Filter installation

Pull the lower part of the filter 
cover behind the appliance to 
open it.

Push the filter lever to the left Place the assembled 4D filter 
with the handle facing outward

Push the filter lever to the right

Align the top of the filter cover 
with the groove and slide it to 
close.

1 2 3

Filter installation

01. Before installation

Remove the plastic packaging 
of the Copper HEPA filter(4D)

Assemble the air matching filter 
and deodorization filter to the 
Copper HEPA filter(4D)

Unfold the Copper HEPA 
filter(4D)

Mount the 4D pre-filter

1 2 3 4

4

5
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Filter Replacement
Use the genuine Coway filter to maintain optimal performance of the appliance, and always unplug the power 
plug before filter replacement. The 4D pre-filter is used after vacuuming or washing with water.
•	 How to clean a 4D pre-filter: Refer to page 25

Filter Installation and Replacement

Check the appliance to 
replace from the air matching 
filter, deodorization filter, and 
Copper HEPA filter(4D), then 
replace.

Take out the filter while holding 
its handle

Pull the lower part of the filter 
cover behind the appliance to 
open it.

Push the filter lever to the left

1 2

Mount the filter Align the top of the filter cover 
with the groove and slide it to 
close.

5 7

3 4

3

Push the filter lever to the right

6
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•	 The filter replacement cycle may vary depending on usage environment and time. 

How to Replace by Filter Type

•Copper HEPA filter(4D) (Replace every 12 months)

Remove the plastic packaging 
of the new Copper HEPA 
filter(4D)

Unfold the Copper HEPA 
filter(4D) in a rectangular 
shape

1 2

* Air matching filter (Replace every 4 months)

•Deodorization filter (Replace every 24 months)

Remove an air matching filter 
from a detached Copper HEPA 
filter(4D) 

Remove the plastic packaging 
of the new deodorization filter

Remove the filter packaging of 
the new air matching filter 

Unfold the Copper HEPA 
filter(4D) in a rectangular 
shape

Fit it into the grooves of the 
Copper HEPA filter(4D)

Fit it into the grooves of the 
Copper HEPA filter(4D)

1

1

2

2

3

3
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Top

UV-C Indicator
Clean Mode 

Indicator

PM2.5 Indicator

PM10 Indicator

Gas Indicator

PM1.0 Indicator

Speed Indicator

Temperature Indicator

Humidity Indicator

Lock Indicator

Direction Mode Indicator

Timer Setting Indicator

Measurement 
Indicator

Power

Buttons and Indicators, Operation Method1

Front

Air Quality Indicator

UV-C Operation Remaining 
Time Indicator

Clean Mode 
Button

Speed 
Button

Direction 
Button

Light /Lock 
Button

Information 
Button

Timer Setting 
Button 
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Light/Lock Button 
Use is when turning the appliance and air quality 
indicators on or off. 
[When used as a light button] 
When pressing the button with the overall and air 
quality indicators on, you can turn the indicator on 
and off in the following order: Air quality indicator 
OFF → All indicators OFF (except for light button//
measurement indicator) → All indicators ON → Air 
quality indicator OFF. 
[When used as a lock button] You can lock all the 
buttons by pressing and holding this button for more 
than 3 seconds.  Press the button again for more than 
3 seconds to unlock the buttons. 
•	 When pressing a button while it is locked, it informs 

a locked status with a lock (  ) display and a beep, 
and ‘Loc’ is displayed on the measurement indicator.

Information Button 
It checks the current indoor dust concentration 
(PM1.0, PM2.5, PM10), gas concentration, humidity, 
temperature, and UV-C operation time remaining.
•	 UV-C operation time remaining can be checked during 

UV-C operation only.

Timer Setting Button 
Press the Timer setting button to select the 
desired time.

Clean Mode Indicator 
Each indicator lights up when the mode is selected. 

Speed Indicator 
The current air speed lights up.

Direction Mode Indicator 
Each indicator lights up when the circulation mode 
is selected.

Power
Use the button to turn the appliance on and off.

Clean Mode Button 
Press the Clean Mode button to select the desired 
mode. 

Speed Button
Press the Speed button to select the desired air 
speed.

SMART

1

SILENT

2 3 4

PET ECO

Direction Button 
Press the Direction button to select the desired air 
direction.

Back

4hr

Normal

1hr

Front

8hr OFF

Measurement Indicator
It shows dust concentrations (PM1.0, PM2.5, 
PM10), gas concentrations, humidity, temperature, 
and UV-C operation time remaining.
•	 UV-C operation time remaining can be checked 

during UV-C operation only.

UV-C minutes 
remaining

GAS

TemperatureHumidity

PM1.0 PM2.5 PM10
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UV-C Indicator 
The indicator lights up when UV-C inside the 
appliance is operated. 

•	 UV-C sterilization is operated for about 20 minutes twice 
a day, with a 12-hour gap between each run. 

•	 The air pop-up remains closed during UV-C sterilization. 
•	 During UV-C sterilization, the air quality indicator on the 

exterior of the appliance lights up in white for about 30 
seconds. 

Temperature Indicator 
If you press the Information button and select 
temperature, the current temperature is displayed 
on the measurement indicator.

Gas Indicator 
If you press the Information button and select GAS, 
a gas concentration level (1~4) is displayed on the 
measurement indicator.

Humidity Indicator 
If you press the Information button and select 
humidity, the current humidity is displayed on the 
measurement indicator.

Air Quality Indicator 
(Located at the front top right of the appliance)
Indicates the current in-room air quality in different 
colors. 
•	 It displays with colors the worse air quality between 

dust concentration and GAS.
•	 However, if dust concentration and GAS have the 

same measurement, it is displayed based on dust 
concentration.

Good: Blue, Normal: Green, Bad: Yellow, 
Very Bad: Red

Buttons and Indicators, Operation Method1

PM10 Indicator 
If you press the Information button and select 
PM10, the PM10 concentration (㎍/㎥) is displayed 
on the measurement indicator.

PM2.5 Indicator 
If you press the Information button and select 
PM2.5, the PM2.5 concentration (㎍/㎥) is 
displayed on the measurement indicator.

PM1.0 Indicator 
If you press the Information button and select 
PM1.0, the PM1.0 concentration (㎍/㎥) is displayed 
on the measurement indicator.

Lock Indicator 
If a lock is set, it is displayed.

Timer Setting Indicator
If you press the timer setting button once again, 
the progress time is displayed. (1 hour / 4 hours / 8 
hours / OFF)
If you press the timer setting button once again, 
the progress time is displayed.
If you want to change the setting time, press it 
once again after the progress time is displayed.

UV-C Operation Remaining Time 
Indicator 
If you press the Information button and select 
remaining minutes, the UV-C remaining operation 
time is displayed on the measurement indicator.
•	 UV-C operation time remaining can be checked 

during UV-C operation only.



Ⅰ

Ⅲ

Ⅳ

H
ow

 to U
se

Ⅱ

20

Air Quality Indication Guide 

•	 PM1.0, PM2.5, PM10 concentration guide and color display criteria are based on the guide provided by the Ministry of 
Environment and for the numeric expression of concentration, the company's algorithm is applied. The normal is set as default 
for the appliance air quality, and the setting can be changed to sensitive or insensitive.

•	 The 4-step air quality indicator is based on the worse measurement between PM1.0, PM2.5, PM10 and gas level.
•	 The concentration of dust displayed on the appliance measures the indoor environment real time, so it may differ from 

the guide of the Ministry of Environment and may differ depending on the place of use, the measurement method of the 
environment, etc.

•	 The maximum value of dust concentration displayed on the appliance is 500 ㎍/㎡.
•	 If the humidifier is operated near the purifier, the air quality measurement may rise.
•	 As the ultrasonic humidifier has large humidifying droplet particles, the dust sensor can recognize them as dust, thereby 

causing a malfunction in the dust sensor. So use it away from the purifier.
•	 If the dust air quality level continues to display the maximum number of 500, the sensor is contaminated. Therefore, clean the 

dust sensor, turn off the power of the appliance and then turn on again to use it.

Classification Good (blue) Normal (green) Bad (yellow) Very bad (red)

PM 1.0 (㎍/㎥) 0 ~ 15 16 ~ 35 36 ~ 75 76~ 

PM 2.5 (㎍/㎥) 0 ~ 15 16 ~ 35 36 ~ 75 76~ 

PM 10 (㎍/㎥) 0 ~ 30 31 ~ 80 81 ~ 150 151~ 

Gas Level 1 2 3 4
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01. SMART Mode
Press the Clean Mode button to set the SMART Mode. 
•	 The air speed is automatically adjusted according to air quality, and the air 

direction is also changed if highly polluted
•	 If the ambient light dims to 2 lux or less, it will enter a sleep state after about 3 

minutes and operate at the minimum air speed in the air pop-up closed state.

Button operation

Tips
•Plug the power plug into an outlet before operating the appliance. 
•When the appliance is turned on for the first time, it operates in Power Off, and afterward, it operates in the previously used 
mode. 
•	 Depending on the use environment (around a construction site, around a road side, using a vacuum cleaner, cleaning blanket/

clothes, around a fabric couch, etc.), dust concentration may differ. 
•	 In the following cases, the dust concentration may be displayed higher. ① When using in a space with hairy carpets nearby 

or in hospitals with hairy pets, clothing shops, highly humid places, or places where smoke occurs ② When using a humidifier, 
electric rice cooker, water spray, or spray ③ When using in a space where outside air is flowed in (around an air conditioning 
facility, ventilation system of the apartment complex, or drafty windows/doors) 

•	 There may be differences in displays of dust, temperature, humidity, gas level, etc. by using different appliances in the same 
place or by internal ventilation. The values on display may differ by measuring instruments or appliances. 

•The gas air quality may not change even when there is a strong odor if the strength of gas is consistent without changes. 
•Materials with intense odor such as diffusers, deodorants, cleaners, etc., may affect the gas air quality.

How to Use2

02. SILENT Mode Button operation

Press the Clean Mode button to set the SILENT Mode. 
•During Quiet mode operation, it operates with the air pop-up closed. 

Button operation

Press the Clean Mode button to set the PET Mode. 
•	 In My Pet mode, it operates with the air direction and air speed automatically 

changed for about 10 minutes, and returns to SMART Mode after about 10 
minutes.

03. PET Mode
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Press the Clean Mode button to set the Eco mode.
•	 It operates in the Eco Mode that is set.

04. Eco mode Button operation

Press the Direction Mode button to select the air direction. 

06. Direction Mode

It is used to evenly care the entire space. 
The air pop-up will operate horizontally 
upwards opened.

It is used to care your main living space 
intensively. The air pop-up is tilted, and 
the wind is discharged forward.

It is used when the direct wind feels 
overwhelming. The air pop-up is tilted, 
and the wind is discharged backward.

Normal mode

•Types of Direction mode

Front mode Back mode

Button operation

Press the Speed button to set the Manual mode.
•	 Each time you press the speed button, the air speed will change in the order of 

Level 1→ Level 2 → Level 3 → Level 4. 

05. Manual Mode Button operation
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08. Setting Dust Sensor Sensitivity

Press the Clean Mode Button and Information Button for about 
3 seconds to set dust sensor sensitivity.
•	 If you press the Clean Mode Button and Information Button simultaneously for 

about 3 seconds while the appliance is operating, the PM2.5 indicator blinks 
every 1 second with a buzzer sound and displays the currently set sensitivity 
value.

•	 If you press the Information Button, the sensitivity setting values change in 3 
steps (003: Sensitive, 004: Normal, 005: Insensitive). To end the setting, press 
the Clean Mode Button and Information Button for about 3 seconds.

Button operation

3 sec.

How to Use2

09. Resetting Gas Sensor

If you press the Light Button and Information Button 
simultaneously for about 3 seconds within 30 seconds after 
turning on the power, it is automatically reset to the initial value 
with a buzzer sound.

Button operation

3 sec.

If you press the Speed Button and Light Button for more than 
3 seconds, the Quiet Mode  is set. If you press them again for 
more than 3 seconds, the mode is canceled.

07. Quiet Mode Button operation
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Air Inlet and Outlet

•Do not let dusts drop into the air outlet when you clean it 

Recommended Cycle: Every 2 months
How to Clean: Clean the air inlet and outlet with a soft brush.

Filter cover
Recommended Cycle: Every 2 months
How to Clean: After separating the filter cover from the appliance, use a soft cloth or brush 
to wipe off dusts on the surface. If highly polluted, use a slightly wet cloth to wipe it off.

•Do not use an abrasive.

Filter Tray
Recommended Cycle: Every 2 months
How to Clean: Remove the filter cover from the appliance and open the filter tray. 
After separating all the filters, use a soft cloth or brush to wipe off dusts on the surface.
If highly polluted, use a slightly wet cloth to wipe it off.

•Do not use an abrasive.

Laser Sensor Unit
Recommended Cycle: Every 2 months
How to Clean: If there are dusts or foreign objects in the sensor, the dust density may be 
detected high, so use the vacuum cleaner to remove the dust.

•Use the lowest power of the vacuum cleaner to clean

How to Clean Product1
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4D Pre-filter
Clean the 4D pre-filter every 2~4 weeks. (The cleaning cycle varies depending on the use environment.) 
Failure to clean the filter for a long time may result in poor appliance performance.

•	 The appliance will not operate if the filter cover is not fixed correctly.

When cleaning with water, dry 
completely in a well-ventilated 
shade. 
[Precaution] If you dry it in 
direct sunlight or near a dryer, 
heater, or other heat-generating 
devices, the pre-filter may be 
deformed and the appliance 
may not function properly.

Insert the assembled filter and 
push the filter lever to the right.

Assemble the 4D pre-filter Align the top of the filter cover 
with the groove and slide it to 
close.

5 6 7

After removing the power plug, 
pull the lower part of the filter 
cover behind the appliance to 
open it. 

Push the filter lever to the left 
and take out the filter.

Separate the 4D pre-filter. Remove dust with a vacuum 
cleaner or water depending on 
the degree of contamination.
[How to clean with water] 
Wash it in running water or in 
water with a neutral detergent 
(approx. 30°c)

1 2 3 4

8

How to Clean Filter2
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Fan Motor Operation Detection 
E1 will be displayed when there is no motor operation signal detected for about 6 seconds while 
the air purifier is operating. Fans and motors stop and power turns off.

[Resolution Guide] 
Turn off the power, unplug the power cord, and plug it back in again for operation. 

Fan Motor Rotation
It is displayed when it has been running at 100 RPM above or below the set RPM for 10 minutes. 
Fans stop and power turns off. 

[Resolution Guide] 
Turn off the power, unplug the power cord, and plug it back in again for operation. 

Dust Sensor
If the communication does not last for more than 10 seconds or the fan of the dust sensor does 
not operate while using the appliance, the air quality display lights up blue and E3 appears. 
Fans stop and power turns off. 

[Resolution Guide] 
Turn off the power, unplug the power cord, and plug it back in again for operation. 

Temperature and Humidity Sensor 
It is displayed when the air purifier encounters five or more communication errors with the 
sensor during operation. 

[Resolution Guide] 
It is a temporary failure and is recovered automatically. 
Please wait a moment. 

Error Code

If an error code as shown below appears while using the appliance, check the cause of the error and operate 
according to the guide. 

1
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Up and Down Motion of Air Pop-up 
It is displayed when the up and down motion of the air pop-up (step motor 1) is not normal. 

[Resolution Guide] 
It is a temporary interference and can be solved by pressing the Mode or Direction button.

Front and Rear Motion of Air Pop-up 
It is displayed when the front and rear motion of the air po-pup (step motor 2) is not normal. 

[Resolution Guide] 
It is a temporary interference and can be solved by pressing the Mode or Direction button.

Air Pop-up Step Motor 1 Current Abnormality
It is displayed when the air pop-up step motor 1 current abnormality is detected. 

[Resolution Guide] 
It is a temporary interference and can be solved by pressing the Mode or Direction button. 

Air Pop-up Step Motor 2 Current Abnormality
It is displayed when the air pop-up step motor 2 current abnormality is detected. 

[Resolution Guide] 
It is a temporary interference and can be solved by pressing the Mode or Direction button. 

Error Code1

If an error code as shown below appears while using the appliance, check the cause of the error and operate 
according to the guide. 



28

O
thers

Ⅲ

Ⅱ

Ⅰ

Ⅳ

Motor Parts
It is displayed when an error occurs in the motor parts.

[Resolution Guide] 
Turn off the power, unplug the power cord, and plug it back in again for operation. 

Buttons
It is displayed when there is no communication with the indicators and buttons or when you 
press the button for more than 30 seconds. 

[Resolution Guide] 
It is a temporary failure and is recovered automatically. Please wait a moment. 

Gas Sensor 
It is displayed when the gas sensor does not operate normally. 
The air quality display lights up red. 

[Resolution Guide] 
Turn off the power, unplug the power cord, and plug it back in again for operation. 

Power
It is displayed by flashing at a frequency of about 0.5 seconds when the power supply is not 
normal. 
Fans and motors stop and power turns off. 

[Resolution Guide] 
Turn off the power, unplug the power cord, and plug it back in again for operation.



29

If an error code as shown below appears while using the appliance, check the cause of the error and operate 
according to the guide. 

Filter Cover
When the filter cover or filter is not properly installed, it flashes at about 0.5-second intervals. 

[Resolution Guide] 
Please check the filter cover and filter again and mount it. 

UV-C
The UV-C LED blinks when no UV-C activity is detected for more than about 5 seconds. 

[Resolution Guide] 
Turn off the power, unplug the power cord, and plug it back in again for operation.

Light Sensor 
If an error occurs in the light sensor, the air quality display flashes yellow. 

[Resolution Guide] 
It is a temporary failure and is recovered automatically. Please wait a moment. 

Error Code1
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The air purifier may malfunction due to lack of familiarity and minor causes. 
If the problem persists after checking the items below, please contact the service center.

The air pop-up is rattling, is it defective?

The appliance is not working.

Troubleshooting2

Power There is the power button at the bottom right of the indicator on the top of the appliance. Power is touch-
sensitive. If you touch for about 0.1 seconds, the appliance will operate. When turning off the appliance, 
touch the power button for about 3 seconds or more.

Power cord For your safety, the power cord is designed to be disconnected. When you moved or transferred your 
appliance in a hurry last time, the power cord may have come loose or become slightly disconnected. 
Press the power cord connection one more time to reconnect it.

Filter cover If the filter cover is not closed properly, the appliance may perform poorly or fail to operate. 
Make sure the top of the filter cover is mounted well into the groove. 

Air pop-up An air pop-up moves up and down automatically to change the wind direction, 
and may have a slight wobble to maintain their fluid motion. It is designed to move in the direction of 
force applied to prevent breakage.
[Precautions]
1. If you press forcibly while the air pop-up is lifted up, it can break the fixed part.
2. Lifting the appliance by the air pop-up part or pressing it forcibly may cause the appliance to fail.
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The air purifier may malfunction due to lack of familiarity and minor causes. 
If the problem persists after checking the items below, please contact the service center.

Troubleshooting2

The pollution level does not seem to be displayed correctly.

Cleaning the 
sensor

If the dust is accumulated to the sensor, it can reduce its detection ability. 
Clean the area around the laser sensor with a vacuum cleaner. (Refer to page 22)

Installation 
location 

If you place an appliance with a sensor too close to a wall, there is less dust movement and its detection 
ability may be low. 
Keep it at least 50 cm away from walls and furniture.

Sensitivity 
adjustment This is a high-performance laser sensor that has received a CAS(sensor certified). 

The pollution level is high but only Sleep mode works.

Objects on 
the appliance 

Remove objects from the top of the appliance. If the light sensor on the top of the appliance is covered 
by an object, 
it may recognize it as night and operates in Sleep mode. 

Installation 
location 

If it is dark or very cloudy inside, or if blackout curtains are used, it may operate in Sleep mode. 
Turn on the lights, draw the blackout curtains to brighten the room, or manually manipulate to change to 
a mode other than Quiet mode or Auto mode. 

UV-C care When UV-C Hygiene Care is on, the appliance's air pop-up closes to operate in Quiet mode. 
If you want to change a mode, you can press the Change Mode button. 
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Brightness of the display changes.

Display It is designed to automatically change depending on brightness (light, illumination) around the 
environment in which it is used. 

In SMART Mode, the air pop-up is not horizontal and changes directions.

Air pop-up In SMART Mode, if a bad condition with yellow or red pollution levels persists for more than about two 
minutes, the air pop-up moves to quickly clean the air. 
Therefore, it is normal for air pop-up to change directions in SMART Mode.

The button does not work.

Light button If the light button is pressed for more than about 3 seconds, the lock function is set to prevent other 
buttons from being operated. 
Press and hold the light button for about 3 seconds or longer to unlock the lock function. 

The filter connection part on the 4D pre-filter has come apart.

4D pre-filter The 4D pre-filter is used by assembling four pre-filters, so the filter connection part can come apart 
during cleaning. 
Align the both ends with the center and press gently to reassemble. 
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Troubleshooting2

The air purifier may malfunction due to lack of familiarity and minor causes. 
If the problem persists after checking the items below, please contact the service center.

There is loud noise. 
Follow these steps to identify the source of the noise

Indoor air 
quality 

If the air quality color 
is red or yellow 

Is a window open? It can be affected by fine dust or yellow dust 
coming in from outside, 
so close the door. 

Are you using a humidifier? It recognizes steam and fine particulate 
substances from humidifiers, cookers, sprays 
as dust, so use it from a distance.

Have you encountered a 
situation where dust is 
generated or brought in 
from the outside? 

It may temporarily increase pollution levels 
and run hard, which can cause noise. 
Noise is reduced when the surroundings are 
clean. 

If the air quality color 
is green or blue 

Has it been a while since 
you cleaned the filters? 

Take out the 4D pre-filter, remove dust, wipe 
it with water and dry, and then mount it again.

Air outlet Is the air outlet not blocked by anything? Clear the area around where the air is coming 
from. 

Shaking and 
noise

If the appliance is making noise due to shaking, first check if the floor on which the appliance is placed is 
tilted. 
If the floor is tilted, the appliance may be out of level and noise may be generated. 

Insertion 
of foreign 
objects 

Foreign objects in the appliance inlet and outlet may cause sounds and malfunctions. 
Make sure to disconnect the power cord, remove the discharge grill, and remove any foreign objects. 
•	 If it is difficult to remove the foreign object, please contact the service center (1421) for after-sales 

service and stop using the appliance until the after-sales service is completed.
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Can I see the UV-C LED visually?

UV-C LED It is not possible as UV-C lamps can cause eye damage if viewed with the naked eye. They are built into 
the appliance and their operation can be confirmed by the air quality indicator lighting up in white while in 
operation.

 How many minutes does UV-C Hygiene Care work?

Hygiene Care Hygiene Care, which sanitizes the center of the fan with UV-C LED, runs for about 20 minutes twice a 
day, with a 12-hour gap between each run.

Does my purifier still work during UV-C Hygiene Care? 

Silent Mode It adjusts to Silent Mode where the appliance's air cover remains closed during UV-C hygienic care 
operation. 
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Troubleshooting2

The air purifier may malfunction due to lack of familiarity and minor causes. 
If the problem persists after checking the items below, please contact the service center.

The air quality indicator is flashing. 

After-sales 
service Contact our service center for service inquiries and requests. 

In addition to what is here, there are functional defects.

Call center : 1421

After-sales 
service After checking the problem, unplug the power plug and request after-sales service. 

The air speed has weakened considerably.

Filter 
Cleaning/
Replacement

Check the filter's cleaning and replacement cycle before replacing or cleaning the filter. 

There is a bad smell coming out from the outlet.

Filter 
Cleaning/
Replacement

Check the filter's cleaning and replacement cycle before replacing or cleaning the filter. 
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Specification3

•	 Design and specification may change without any prior notice for application of statutes, product improvement, and quality 
enhancement.

Product name Air purifier

Model name AP-2023K

Rated voltage 220 V – 240 V~ 50 Hz, 60 Hz

Phase Single phase

Power 
consumption 55 W

Product 
insulation 
class

Class 2 equipment 

Dust 
collection 
method

Mechanical dust collection method

Safety Device Door Controlled Switching Device

Installation 
location For indoor use

Product 
dimensions 320 mm (width) × 320 mm (length) × 805 mm (height)

Product 
Weight 15.7 kg
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